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(Pesontoyuu, npenopsru U CMAHOBULA)

CTAHOBMILIA

EBPOITEVMICKA LIEHTPAJTHA BAHKA

CTAHOBUILE HA EBPOIEVICKATA LIEHTPAITHA BAHKA
or 5 oxkromBpu 2010 ropmua

OTHOCHO [IBe MPEJIOXKEeHNA 32 PerTaMeHTH OTHOCHO CIeNMATM3UPAHOTO TPAHCTPAHIYHO TPAHCIOPTHpPaHe
Ha eBpo B Opoii MO IOCe MeXAY AbpPKABUTE-WIEHKN B €BPO30HATA

(CON/2010/72)
(2010/C 278/01)

BbBenenue u TNpaBHO OCHOBaHHUE

Ha 6 cenremspu 2010 r., EBpomeiickata uentpansa 6anka (ELIB) momyun vckane oT EBpomeiickys maprnameHt 3a
CTaHOBMILIE OTHOCHO IPEIIOXEHME 3a PerflaMeHT Ha EBpomeiickmsa maprnameHnT u Ha CbBeTa OTHOCHO CIENMANIMA3M-
PAHOTO TPAHCTPAHMYHO TPAHCIOPTHPAHE HA €BPO B OO MO IIOCe MEXKIY IbPKABUTE-UICHKM B eBPO30OHATa (1)
(HapyuyaH no-pony ,mpemioxeHusar pernmament”). Ha 20 cenrempu 2010 r., ELB nomyuu cbuio nckase or Cbpeta
Ha EBpormerickust Cbio3 3a CTaHOBMILE OTHOCHO mpemyioxenus pernament. Ha 27 centemspyu 2010 r., Eponerickara
uenrpanHa Ganka (ELIB) momyun mckane or CbBera Ha EBpOmeiicKus Chi03 3a CTAHOBMIIE OTHOCHO MpEIUIOKEHNME 3a
pernamenT Ha CbBera 3a pasumpsiBaHe Ha oOxsata Ha Permament (EC) Ne xx/yy Ha EBpomerickus mapnaMeHt u Ha
CbBeTa OTHOCHO CIELMANM3MPAHOTO TPAHCIPAHIYHO TPAHCIOPTMPAHE Ha eBPO B OpOIl 0 LIOCE MEXKIIy [IbpKABUTE-
YIeHKM B €BPO30HATa (%) (HapyMyaH MO-HONy ,MpeIOKeHNe 3a PaslIMpsBAHE HA PerfaMeHTa”) (HapuuyaHyu HO-IOIy
3aeIHO ,[PETIOKEHNUTE PEITaMeHTH").

ElIb e xommeTeHTHa [1a [aie CTAHOBMIE HA OCHOBaHMe wieH 127, maparpad 4 u wien 282, maparpad 5 or
Torosopa 3a ¢yHKIMOHMPAHETO Ha EBpomesicKust Cbio3, Thil KATO MPEIOKEHNTE PEINaMeHTI ChIbPKAT pasnopenou
OTHOCHO TPAHCTPAHMYHO TPAHCIOPTMpAaHe Ha eBPOOAHKHOTM ¥ Thil Karo YmpasutenHust cher Ha ELIB uma
VMBKITIOYMTEIIHOTO [PaBO [ Pa3pelliaBa eMUTMPAHETO Ha eBPOOAHKHOTH. YIPaBUTEIIHMSAT CbBET IpUE HACTOSLIOTO
CTaHOBMILIE CBINIACHO M3peyeHme mbpBo Ha uneH 17.5 or Ilpouenmyprusa npapunHuk Ha EBpomerickara ueHTpanHa
0OaHKa.

00w 3a0ermexKu

[pemioxeHuTe permaMeHTy 1e MaKCUMUBUPAT MON3UTE OT JOCTBIA OT PasCTOSHME [0 CBHP3AHUTE C mapu B Opoit
YCIIyIM Ha HALMOHAIHNTE LEHTPATHM OaHKM KAaTo HANPABST HOKOJKOTO € BB3MOXKHO CBOOOTHO OOpAIIEHMETO M
TPAHCIIOPTUPAHETO HA eBPOOAHKHOTH M MOHETM MEXILy Ibp:KaBUTE-UlleHKM B eBpo3oHaTa. TOBa € BaXHO, Thil KaTo
€IVHCTBEHO €BPOOAHKHOTHUTE M €BPOMOHETMTE MMAT CTaTyT HA 3aKOHHO IITATEKHO CPENCTBO B PAMKUTE HA €BPO-
30Hata (3).

TloHATHETO 32 3aKOHHO IIIATEXKHO CPEACTBO € CHIIO OT M3KITIOYMTEITHO 3HAYEHME 3a M3IOI3BAHETO HA ,MHTEIUTCHTHU
CHCTEMII 33 HeyTpanuaupaHe Ha GAHKHOTH®, CHITIACHO ONpEMIENICHNETO B MPEIIOKEHNs PEraMeHT. B kauectBoTO Cit
Ha MHCTUTYLMS, MMAlla M3KITIOUMTENTHOTO MPaBO [d paspellaBa eMUTMPAHETO Ha eBPOOAHKHOTM KaTo 3aKOHHO
miatexkHo cpencrso, EL[B orGersisea, ue ,HeyTpanusupaHute” eBpPOOAHKHOTM 3aa3BaT CTaTyTa CU HA 3aKOHHO
IUIaTeXHO cpencTBo u ve Kommcusira npuema Tosa (*).

(") COM(2010) 377 okoHuaTeNeH.

(3) COM(2010) 376 oKOHuatejIeH.

(®) Bux Tperoro mspeuenne Ha wier 128, maparpad 1 or [loroBopa.

(*) Ipenopbka Ha Kommcusra or 22 mapt 2010 r. oTHOCHO 06XBata M HEHCTBMETO HAa €BPOOAHKHOTHUTE M EBPOMOHCTUTE KATO
3aKOHHO mratexHo cpenctso (OB L 83, 30.3.2010 r., ctp. 70).
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I[lo oTHOWIEHNME HA NPEIOKEHMETO 3a PA3LIMPABAHE HA PEIlaMeHTa CIPAMO IbpKABU-UIIEHKM, M3BbH E€BPO30HATA,
ELIb nopkperst Mpob/KaBaHeTO HA Beye YCTAHOBEHATa HPAKTMKA OTIpemy Bu3aHero Ha [Jorosopa B cuna (1). Ilo-
CIEUMATIHO, BCMYKM DAa3NOpely Ha MPEMIOKEHMsS PErJIaMEHT CJleliBa [1a BaXaT 3a TaKupa IIbPXaByU-UICHKI.
IIbpKaBuTe-UNIeHKM, M3BbH €BPO3OHATA, He MOraT [a ObaT ,[IbPXABU-WIEHKM HA MPOM3XOA" M ,IOTyYaBallin
IbpKaBU-UIEHKM® 10 CMUCHIAa Ha IpemtoXeHus pernamenT. OcBeH ToBa Te CrlelBa [1a MOraT [a CTaHaT
LJIbPXKABY-UIICHKM, KOUTO Ce MPEKOCSBAT"; aKO TOoBa He Oble NOMYCHATO, IIbPKABUTE-UICHKM B CBPO3OHATA, KOUTO
Morar fa ObIaT MOCTUTHATM CaMO MO WIOCETa, IPEMIMHABALIN Mpe3 TbpKABM-UIICHKN, M3BbH €BPO30HATa, Ouxa 6
HEOCHOBATEJIHO IMCKMPUMMUHAPHU.

B CIlly4aute, Korato EI_[B IpernoppuBa M3MEHEHNS Ha INPEIJIOKEHNTE PETIIAMEHTY, B IIPUIIOKEHMETO Ca IIPENCTABEHN
OTHEITHUTE INPEIIOKEHNS 3a M3MEHCHMS, NPUAPYKEHN OT 00SCHUTENIEH TEKCT.

Coberasero BbB (pankdypr Ha Maiin Ha 5 okromspu 2010 romua.

Ipedcedamen na ELB
Jean-Claude TRICHET

(") Bux Cranosume CON/2006/35 Ha ELb or 5 tomn 2006 1. no mckaHe Ha CbBera Ha EBpomeiicKus Cbio3 OTHOCHO BE
TIpENIOKeHNs 3a pelieHns Ha ChbBeTa 3a Ch3[aBaHe Ha IPOrpaMa 3a OOMEH, MOMOLI M OOyuYeHMe 3a 3alIMTa Ha €BPOTO Cpelly
damundyimpane (mporpama Ilepuxsn®), (OB C 163, 14.7.2006 r., ctp. 7).
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OdnimaneH BecTHNK Ha EBponeiickns cpo3

TTPUITOKEHUE

HPCJIHO)KEHIMI 3a USMCHEHUA

Texcr, npewioxen or Komucusra Vamenenus, npemioxenn ot ELB (1)

WU3menenue 1

Ynen 1, OykBa €) OT NMPETIOKEHUS PeriaMeHT

»€) »AbpPXKaBa-uleHKa, KOATO Ce MPEeKOCsBa“ O3Hauapa eIHa WM
HAKOJIKO yYaCTBalIM TbPKaBU-YWIEHKM, KOUTO Ca PasMyuHu
OT [IbpXaBaTa-WleHKa Ha INPOM3XO[ Ha HOPYXKECTBOTO I
KOMTO TpsibBa [a ObIAT IPEKOCEHM OT MPEBOZHOTO
CPEICTBO 33 TPAHCIOPTHpaHe HAa mapu B Opoil, 3a fa
MOXe TO [Ia HOCTUTHE IOJTyyaBallaTa [IbpKaBa-ulleHKa MM
NOyyaBaliuTe IbPXKABU-WIEHKN WIM [a Ce 3aBbpHE B
IIbpKaBaTa-4JIeHKa Ha IIPOM3XON;”

,€) ,IIbpKaBa-ulleHKa, KOSITO ce NPEeKOCsBa“ 03HauaBa eIHa M
HSKOJIKO yHaeFBatit [IbpPKaBU-UJIeHK!M, KOUTO Ca pasim4yHiu
OT IIbpKapaTa-ulleHKa Ha IIPOM3XOI Ha [IPYXecTBOTO U
KouTO TpsibBa 1a OBIAT IPEKOCEHM OT IPEBO3HOTO
CPEfCTBO 3a TpAHCIOpTMpaHe Ha mapu B Opoil, 3a ma
MOXKe TO @a [OCTMIHE IOyyaBaliaTa [IbpKapa-ulleHKa
WM TOJyYaBaluTe IbpXKABU-UIIEHKM WIM 14 Ce 3aBbpHe
B IIbp2KaBaTa-ulleHKa Ha MPOM3XOf;”

Obacnenue

Marap 0a e 4cro, ue OspRAGAMA-UAEHRA HA NPOU3X00 U noayuasawama O0zpsRasa-uienkd mpa6ea O0a 0s0am yuacmeauyu
0BPRAGU-UAEHRY, € 6B3MOKHO 0d Ce HANOKU HA NPEBO3HOMO CpedCmeo 3a mpancnopmupare Ha napu 6 Opoil da nperocu
mMepumopuama Ha Heyuacmeauya 0spsRaed-uneHrd, 3a O0a cmueHe 00 noayudeawjama Ospskaga-usenra. Komucuama edea au
uma Hameperue 0a U3RAIOUL yuacmedaujume OBPRAGU-UAEHRL, ZPAHUUEWYU eOUHCMBEHO C Heyuacmeauju OBPRAGU-UAEHRL, OmM
006xeama Ha Npundzae Ha NPedNOREHUS Pe2AaMeHm.

3aroH00amencmeomo Ha OspsrAGAMA-U/eHRA, ROAMO Ce MPeRocasd, mpabea eunazu 0a ce cs01100a8d, RARMO € npedsudeHo 6
unen 6, napazpad 1 om npednoskenud pezaamenm.

WU3menenue 2

Ynen 2, maparpa¢u 1 u 2 OT NPETOXCHNS! PEraMeHT

,1. B oOxBara Ha HACTOSIMS PEITIAMEHT He BIM3a TpaHCrop- | ,1. B 0OXBara Ha HACTOSLMS PErNIAMEHT HE BIIM3A TPAHCIOP-
TUPAHETO HA €BPO OAHKHOTM M MOHETH, KOETO Ce M3BBPIIBA 33 | TMPAHETO HA €BPO OAHKHOTM U MOHETH:

CMeTKa Ha M MeXIy LEeHTpanHute OAHKM, IeYaTHMLMTE 33
0aHKHOTM M[WIM MOHETHMTE [BOPOBE HA y4acTBAIINTE
ITbPKaBU-UIIEHKM ¥ 3a KOETO € TNpPENBUIEH BOGHEH VI TIONU-
LIEVICKM €CKOPT.

a) KOETO ce M3BBPUIBA 33 CMETKA HA M MEXKIy HeHFpasHitre
6arxt, HIIB mim Mexkmy nevatHuumre 3a GaHKHOTH 1|
WM MOHETHUTE [IBOPOBE Ha Y4acCTBALIUTE IbPXKaBM-UIIEHKI
u cporBeTHuTe HIB; 1

2. B o0xBaTa Ha HACTOSIAS PEITIAMEHT HE BIV3a TPAHCIOP-

TUPAHETO M3LANIO HAa €BPO MOHETH, KOETO Ce M3BbpLIBA 3a

CMETKa Ha M MeXIy UEHTPANHMTe OAHKM M MOHETHWTE | WIM HOJMUENCKU €CKOPT.

NBOPOBE HA YYaCTBAIINTE IbPKABU-WICHKM M 33 KOCTO € | o

NPEIBUIEH BOEHEH WM IIOTMLEVICKM €CKOPT MM TaKbB Ce

OCUTYpsIBA OT YacTeH IEePCOHaN 3a OXpaHa B CHELMATM3MPaHM

TIPEBO3HM CpPEJICTBA.

6) 3a KOETO € TMpeNBuIeH BOeHeH

B obxBara Ha HacToAlIMs PErlIaMeHT HE BIIM3a TPaHCIIOp-
TUPAHETO MBLAIIO HAa €BPO MOHETU:

a) KOETO ce M3BBPUIBA 33 CMETKA Ha M MEXKIy HeHFpasHire
6ankit HIIB v MeXIy MOHeTHMTE [BOPOBE HA YdYacT-
BaumTe IbpxKapy-ueHkn M cborBeTHuTe HIB; n

6) 3a KOETO € NpeIBUIeH BOCHEH MITM NOJMLENCKN eCKOPT MM
TaKbB Ce OCUIYpsiBa OT

yacTeH IIePCOHAl 3a OXPaHa B CIEUMATM3MPAHN IPEBO3HU
cpercraa.”

Obdchenue

Tepmunem ,HLIB“ e dedunupan 8 cobpaskenue 1 om npednoseHus pezaamenm, HO He Ce UN0A38a 8 mercma myr. Oceen moea,
mpacnopmupaxemo Ha espobanrHomu uau mouemu mekdy HLIB u neuamuuya Ha GaHrRHOMU/MOHemeH 060p ce U38BPWILA
eunaeu 3a cmemra va HLIB, roamo e nopsuana csomeemuume GAHRHOMU UAU /NOHEMLL.

Usmenenue 3

UYnen 1 or MPEMIOKEHNETO 3a paslIMpsiBaHe Ha perilaMeHTa

,Permament (EC) Xx[yy ce mpusiara Ha TepUTOPUSTA HA [IbPXKaBa-
uleHKa, KOSTO BCe Olle He e Ipyesa eBpoTo, OT JaTara Ha
pemenyero Ha CbBeTa 3a OTMsSHA HA CHOTBETHATA JI [IepOTALIs
OT y4acTue B €BPO30HATa, B3€TO B ChOTBETCTBME C wieH 140,
naparpad 2 or [Jorosopa.”

JIpunaranero Ha Pernamenr (EC) xx[yy ce pasummpsiBa u
CHPSAMO HpHfara—Ha—TepHTOpHATa—Ha IbpKaBaM-ulleHKam,
YUATO MApUYHA eIMHMIA KeATo—Bee—oHie He ¢ HpHeRd
€BpOTO.

3a ga ce usberHe BCAKO CbMHEHIE, OT [aTaTa HA PELICHUETO
Ha CpBeTa 3a OTMSIHA HA €bOTBeFHaFa—#t JlepOralys Ha
IbpXKaBa-wieHKa OT yuyacTMe B €BPO30OHATA, B3ETO B CHOT-
percTBue ¢ wieH 140, maparpad 2 ot [loroBopa, CbOTBETHAaTa
IbPXKaBa-wWIEHKA MOXKe [a Oboe CbIO M ,IOTydaBAIA
IbpXKapa-uieHKa* CBITIACHO onpeyeneHueTo B
Pernament (EC) xx/yy na CbBera.”
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Tekcr, npemnoxen ot Komucusra Vsmenenus, npemnoxern ot ELB (1)

ObacHenue

Marap 0a e 4cno, ue OspRABaMA-ueHRA HA NPousxod U noayuasawama O0spRAea-ueHra mpabea da 0sdam yuacmeauyu
0BPRABU-UNEHRL, OM 2602PAPCRA 21e0HA MOURA € 863/MOKRHO 0d Ce HAAORU HA NPeBO3HOMO CPedCMeo 3a MpaHchopmupane Ha
napu & 6poil 0a nperocU Heyuacmeauy OBPRABU-UAEHRL, 3a 0a cmugHe 00 noyuasaujama Ospsrasa-unenrd. Edea au ¢ name-
penuemo Ha Komucuama ce ueau Oa ce usraouam yuacmeaujume OBPRAGU-UACHRU, ROUMO 2PAHUMAM  eOUHCMBEHO ¢
Heyuacmeauyu 0BPSRAGU-UNEHRL, OM 00X6ama HA NPUAGzaHE HA NPeONOREHUS PezadmeHm.

3a cpora om ommanama Ha Oepozayuama Ha 0BPRAGA-UNEHRA 00 BBEEROAHEIMO HA BPOMO 68 MA3u 0BPSRABA-U/EHRA, HA MA3U
npucseduHasaua ce 0sPRA6A-UEHRA cedsa 0d ce paspewu 0a CmaHe ,NOAYUABAUA 0BPRABA-UNEHRA".

(") Yuebenenusr wpudr ce otHacs 3a HOB TekcT, Koitro ELIb npemiara na 6boe noGaBeH. 3auepTaBaHeTo B TEKCTa ce OTHACS 3a TeKct, Koitro ELIB
npeuiara a Obe 3anmmueH.
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II

(Cobuyerus)

CbOBIIEHVA HA MHCTUTYUMUTE, OPTAHUTE, CITYXKBUTE M ATEHUMUTE HA
EBPOITEMCKNA CbIO3

EBPOIIEVICKA KOMUCUA

HenpoTusomnocrassine Ha KOHLEHTPALM, 32 KOSTO € MOCTBIINIO YBEeTOMIIEHIUE
(Hemo COMP/M.5951 — AON Corporation/Hewitt Associates)
(Tekct or 3Hauenme 3a EMII)

(2010/C 278/02)

Ha 28 cenremppu 2010 romnHa Kommcusira pemy fa He ce MPOTMBOINOCTABS HA TOPENOCOYEHAaTa KOHLEHTpALMs, 3a
KOSITO € TOCTBIINIIO YBETOMIICHNE ¥ [1a s 00sBY 3a ChbBMecTMMa ¢ o0uivst masap. PeleHneTo ce OCHOBaBa Ha uiieH 6,
naparpad 1, Gyksa 6) or Pernament (EO) Ne 139/2004 Ha CobBera. ITBIHMAT TEKCT HA PELICHMETO € IOCTBIICH
eNVMHCTBEHO Ha AHITIMIICKN €3UK 1 Lie ce MyONuKyBa, cilefl KaTo GbIaT IpeMaxHaTi BCUYKM NPOQEeCHOHAIHN TailHy,
KOMTO MOTaT fa ce ChIbpKar B Hero. Toil ie Oble MOCThIEH:

— B pasgena 3a CiMBaHMATAa Ha yeOcajita Ha Kowmmcmsra, cebpsan ¢ koHkypeHumsra (http://ec.europa.cuf
competition/mergers/cases/). Tosu yeGcailT NpeTOCTaBst pasiMUHM CPENCTBA 34 NOANOMATaHe HA JOCTHIA [0
pelleHys 33 OTHENHY CIMBAHMS, BKIIOUMTENHO [OKA3aTeNy 33 ThPCEHe 10 IPYKECTBO, 10 HOMep Ha MeNoTo, 10
[laTa ¥ IO OTPACHI,

— B enekTpoHeH gopmar Ha yebOcaitta EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) non Homep Ha noKymenTa
32010M5951. EUR-Lex npegocrass OHIaiH JOCTBII 10 €BPONECKOTO HpPaBo.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

C 2786 Oduumarnen BectHyk Ha EBponerickus chro3 15.10.2010r.

IV

(Unpopmayusa)

VHQOPMALINA OT MHCTUTYLIVINTE, OPTAHUTE, CITYXBUTE M ATEHLIVIATE
HA EBPOITEMCKMS CBIO3

EBPOIIEVICKA KOMUCKA

O0MeHeH Kypc Ha eBpoTo (')
14 oxromBpu 2010 roguna

(2010/C 278/03)

1 eBpo =

Banyra OGMeHeH Kypc Banyra OGMeHeH Kype
usD IIATCKM [0TIap 1,4101 AUD aBCTPANMIACKN [10TIap 1,4145
JPY AIOHCKA JieHa 114,43 CAD KaHafiCKu 1011ap 1,4088
DKK JIaTcKa KpoHa 7,4571 HKD XOHKOHICKM [1071ap 10,9419
GBP nupa CTEepIvHT 0,87920 NZD HOBOSEJIAHJICKN [1071ap 1,8538
SEK LIBENICKA KPOHA 9,2340 SGD CUHTaIypCKM [o1ap 1,8248
CHF LBEHLAPCKU (ppaHK 1,3386 KRW  10:KHOKOpEicKM BOH 1564,26
ISK VMICTIAH/CKAa KPOHa ZAR I0KHOAQPVKAHCKY PaHIL 9,5642
NOK HOpBEXKKa KpOHa 8,0695 CNY KUTAICKN 10aH PeH-MUH-OM 9,3783
BGN ObIIrapcK JieB 1,9558 HRK XbpBATCKa KyHa 7,3275
CZK Yelka KpoHa 24,440 IDR VIHIIOHE3MIICKa pyIusl 12 574,79
EEK €CTOHCKAa KPOHa 15,6466 MYR Manainsuicku puHIUT 4,3473
HUF yHrapcku GopuHT 273,63 PHP dumumurcko neco 60,944
LTL TINTOBCKM JINT 3,4528 RUB pycka pybra 42,3188
LVL JIATBUIACKYU J1aT 0,7095 THB TaiNaHacKn 0at 42,014
PLN TOJICKA 3J710Ta 3,9077 BRL Gpasuiicku peat 2,3213
RON PyMbHCKA Jiest 4,2799 MXN MEKCUKAHCKO Ieco 17,4022
TRY TypcKa JiMpa 1,9762 INR MHIMIACKA Pymus 62,2140

(") Msmounuk: pedepenteH oOMeHeH Kypc, myOnukysan or EBpomeiickara ueHTpaiHa GaHka.
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CranoBuuie Ha KoHCynTaTMBHMSA KOMMTET N0 OTPaHMYMTETHUM NPAKTUKKU M TOCTIOTCTBAILO NONOXEHHUEe OT
HeroBoTo 3acemanue ot 15 ampun 2010 1. OTHOCHO NpoeKTOpeleHNe, cBbP3aHo ¢ meno COMP[39.317 —

E.ON Gas
Hoxnamuuk: ITonma

(2010/C 278/04)

. KOHC)’HTaTI/IBHI/IﬂT KOMUTET CITIOIEIIS OIlAaCEHMATA Ha KOMI/ICI/IHTa, VI3pa3eHN B IIPOEKTA I Ha pemenne, KakTo Geure

uznpated Ha Koncynratusums komuter Ha 26 mapr 2010 r. cbriacHo uien 102 or [orosopa u unen 54 or
Cnopasymenuero 3a EMIL.

. KOHCyHTaTVIBHVIHT KOMUTET € chriaceH ¢ Kommcmsara, ye NIPOM3BOACTBOTO MOXKE [a MPUKIIIOUM C peuieHue

cpracHo wieH 9, maparpad 1 or Permament (EO) Ne 1/2003.

. Koncynratuausar xommrer e cobrmaceH ¢ Kommcusara, ue anraxmmentute, npemioxenu or E.ON AG, ca

MOOXOIs1IN, HCO6X0]1]/IMI/I  CbpasMEPHU C LIENTA.

. KOHCYHTHTI/IBHI/IHT KOMUTET € CBITIaCEH C KOMI/ICI/IHT&, Ue B KOHTEKCTAa Ha aHTa>XMMCHTUTE, MPEIJIOKECHN OT E.ON

AG, Beue He CHLIECTBYBAT OCHOBAHMS 3a AeiicTBus oT crpaHa Ha Komucusra, Ge3 ma ce 3acsra wieH 9, naparpad
2 or Pernament (EO) Ne 1/2003.

. KoHcynratusamsaT Komuter mpernopbusa MyOMuMKyBaHeTo Ha CTaHOBMIIETO My B Oduyuanen secmuur Ha Eepo-

neticru4 cs103.
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OxoHuaTelleH AOKIAN Ha CIIyXKMTeNs mo u3cayusanero (1) no meno COMP/39.317 — E.ON Gas

(2010/C 278/05)

[IpoexTopeleHNeTo, NPEICTaBeHO Ha KOMMCMATA, e CBbP3aHO € INpednonaraeMata 3joynorpeba ¢ IOCIONCTBALIO
nonoxenne cprmacio wied 102 or HQPEC Ha repmanckoto eHepruiiio npyxectso E.ON AG u Herosure
mouiepuyt npegnpustnss E.ON Ruhrgas AG u E.ON Gastransport GmbH (mo-HataTbk Hapuuaem o06wio
,E.ON*). To uspassia onacennsra, ue E.ON Moxe Ja e 0TKa3all JbIITOCPOYHO pe3epBMpPaHe HA CBOSITA rA30NPEHOCHA
Mpexa. [IpennpusTiero e 3amasuio 3a cebe Cyt rOJIEMI YacTM OT HAMMYHMS TBBPH KAMALMTET 33 HOCTBII 10 CBOSTA
ra3onpeHocHa Mpexa. Tesy NMpaKTUKYM MOTaT JIa JIOBENaT N0 OTCTpaHsABAaHE Ha KOHKYPEHTMTE, KOWTO Ce ONUTBAT Ja
TPaHCIOPTUpPAT ¥ NPOHABaT Ia3 Ha KIIMEHTH, CBbp3aHM ¢ Mpexara Ha E.ON, kaTo 1o To3M HauMH IpeamM3BMUKAT
OrpaHNuaBaHe Ha KOHKYPEHIMSTA Ha Ma3zapure 3a CHAOMsBaHE C Ia3 HANONY IO BEpUrara.

Ha 22 nexemspu 2009 r. Komucysata OTKpy NpOM3BONCTBO C LieN Npuemane Ha pemennue 1o masa Il or Pernament
(EO) Ne 1/2003 (%) u mpue mpenBapuTeNHa OLEHKA, KAKTO e mocoueHo B wieH 9, maparpa¢ 1. Cren oOchxKmaHus
cbe crmyx6ure Ha Kommcmsara Ha mpes syapu 2010 1. E.ON moe ompemenenn aHraxuMeHTH. CbITIaCHO Te3n
aHraxuMentt Ha mepBo Mscro E.ON rapanTipa He3abaBHO 3HauMTeNHO OCOBOOXIABAHE HA KamaLUTETH 3a
IIOCTBIT KAaKTO 3a BUCOKOKanopuueH ra3 (,H-gas®), Taka u 3a Huckokanopuuet ras (,L-gas®), KakTo 1 IBITOCPOYHO
HamaJieHMe Ha Pe3epBUPAHETO Ha KamauWUTETU B CBOMTE [IBE Ta3OIPEHOCHM MPEXM, KaTo Ce 3alovyHe Hali-KbCHO Ha
1 oxromspu 2015 r. BvB Bpb3ka ¢ ToBa, E.ON mpue ma mpomame ocBoGOmeHMTe KarlauuTeTy MbPBOHAYAIHO 3a
IbpBUTE [BE TOAMHM M CIIe[l TOBA 3a OCTaHalyMs CPOK Ha aHraxumenta. B pgombnnenme kpM ToBa E.ON moe
AHTaXMMEHTa [Ja OCBOOOMM MPONOPLMOHATIHO KONMYECTBO CHCEOHM KAMALMTETH 3a M3XON BbB BXOOHUTE TOUKIM,
KBIIETO CHUIECTBYBA HENOCTUI Ha TaKMBa KaNalMTeTV M KBIETO TO paslosara B CHIIOTO BpeMe ChC 3HaYMTETTHU
pesepByMpaHy KamauuTeTu 3a U3XOIL

Ha 22 smyapu 2010 r. Komucusita nyOmukysa ussectue B Oduyuanes secmuur Ha Egponeilicrus cs103 ChIIacHO
wieH 27, naparpad 4, B Koeto ca 0600LICHN OMACEHNSTA 1 aHTAXKMMEHTHUTE, 1 3aMHTEPECOBAHNTE TPETH CTPAHM Ce
TPYKAHBAT [1d U3IPATST 3a0€NeXKM 10 TOBA M3BECTHE B PAMKUTE Ha e[MH Mecell ciiell IybrmkysaHero My. O6mo 20
OTroBopa 0siXa MONYyYeHM OT 3AMHTEPECOBAHMTE CTPAHM, IMO-CIICUMAIIHO OT KOHKYPEHTH, OT acOLMAlMM Ha
IIOCTABYMIM Ha Ta3 M OT KIIMEHTH, KAKTO M OT HALMOHAIHM PETYIIaTOPU.

Kommcysra ysemomn E.ON 3a pesynrata ot nasapaus Tect. IIpeanpustiero pearupa Ha M3paseHaTa 3arpyzKeHOCT U
npenaje npepasriiefaHo HpemyioxXKeHue ¢ aHraxmMenTy Ha 24 maprt 2010 r.

Komucusra mocturHa mo m3Boma, ye ¢ Orjiel Ha MOCIeIHUTe aHTaXXUMEHTH, U Oe3 Ha ce 3acsira ujieH 9, naparpacl) 2,
IIPOM3BOICTBOTO CIIEMBA T1a 61)]16 NPEKPATEHO.

E.ON HIeKJiapupa 1pef Komucusira, ue e MOJIy4YMII0 TOCTaTbU€H OOCTBII TI0 MH(])OpMaHMﬂTa, KOATO € CUMTajio 3a
H€06XOHI/IM3, 3a Ha IPEJIOK!M aHTakKMMEHTH, ¢ KOUTO Ja OTTOBOPM Ha CbMHEHMATA, U3pa3eHU OT Komncusra.

CIy>XUTENAT MO M3CIyUIBAHETO He € TOMy4Mi HONBIHUTEIHN 3aNUTBaHUs MM JOKYMEHTM BbB BPb3Ka C HACTOSIINS
cnyvait or E.ON mm ot gpyra Tpera cTpaHa.

B xoHTekcra Ha TOPENOCOYEHOTO CUMTaM, 4€ B TOBA METIO MPABOTO Ha M3CITYIIBAHE Oe craseHo.

Bprokcen, 16 anpun 2010 rogmza.

Michael ALBERS

(") Cornacho uneHose 15 u 16 or Pemenne 2001/462/EO, EOBC Ha Kommcusita or 23 Mait 2001 r. OTHOCHO MaHmata Ha
CITy>KUTEJIUTE 110 M3CIYWBAHETO B HAKOM IIPOM3BOACTBA MO KOHKypeHums — OB L 162, 19.6.2001 r., crp. 21.
(%) Bemuky uptipasu no-noity wieHose ca ot Permament (EO) Ne 1/2003.
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1

Pe3rome Ha pemenne Ha Kommcusara

ot 4 mait 2010 romuna

OTHOCHO Npou3BoacTBo 1o wien 102 or [orosopa 3a pyHKuMOHMpaHeTo Ha EBponeiickus cbio3 u wieH
54 or Cnopasymenuero 3a EUII

(demo COMP/[39.317 — E.ON Gas)

(omuuyupano nod nomep C(2010) 2863 oronuamenet)

(caMO TeKCTHT Ha HEMCKM €3MK € aBTEHTHYEH)

(Tekcr ot 3Hauenme 3a EMII)

(2010/C 278/06)

Ha 4 maii 2010 2. Komucuama npue pewieHue omuocto npoussodcmeo no uaen 102 om [IQEC. B ceomeemcmaue
¢ pasnopedoume Ha usen 30 om Peznamenm (EO) Ne 1/2003 Ha Cegema (') ¢ nacmoauwomo Komucuama
nyOAURY8a HAUMEHOBAHUAMA HA CMPAHUME U OCHOBHOMO CBOBPRAHUE HA PEUIEHUEMO, BRAIOUUMEAHO HAAOREHUME
CaHRryuu, e3ematiku npedsud 3aROHHUA UHMeEpeC HA NPeOnpuamuama OMHOCHO ONA36aHENMO HA MBP2OSCRUME UM
maiinu. Henosepumenna eepcus na pewienuemo moske 0a 0z0e Hamepena Ha yeGcaiima Ha Tenepaana ouperyug

,Kotrypenyua“ na crednua adpec:

http://ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/cases/index/

[Tpunoxenoro pewmenne ce orHaca go E.ON AG, T'epmanns,
serosute gpliepHn npemnpustis E.ON Ruhrgas AG u E.ON
Gastransport GmbH, KakTo u [0 IbluepHUTE NPENNIPUSTHS,
KOHTponMpany or Tax (3aemro ,E.ONY). [lpmemanero Ha
pelleHMeTo 1e HanpaBy 3aIbIKUTENTHM aHTaXXKMMEHTUTE, KOMTO
e moent E.ON ¢ mern ma paspewnt mpobriemnte, CBbP3aHM € KOHKY-
PeHUMsAT, ¥ KOUTO NMPOM3TUUAT OT pasciensanyus Ha Komucusra
Ha TepMaHCKMTe Ma3apy Ha ras.

Kommcysita e 3arpuxeHa, ye ype3 IPeNOTBPATSBAHE HABIM3AHETO
Ha KalalMTeTM 3a JIOCTBI B CBOATA Ia3oNpeHOcHa Mpexa, E.ON
MOXe [1a € 3JI0ynoTpedmso CbC  CBOETO  TOCIIOFCTBALIO
IOJIOKEHNME Ha Ia3apure 3a MPEHOC HAa ra3 B CBOSITA Mpexa 3a
HIICKOKanopudyeH ra3 (L-ra3) u Tasu 3a Bucokokanopuder (H-gas)
B cBosita nasapHa obnact NetConnect Germany, ChITIACHO WieH
102 or OQEC.

Tosa MOXe 51a € IOCTUIHATO IIOCPEACTBOM IIBJITOCPOYHO pe3ep-
BUpaHe Ha rasonpeHocHara cucreMa Ha E.ON, koero e
OTCTPaHMIIO KOHKYPEeHTUTe OT Tasu Mpexa. [lpemmpusaruero
E.ON e peseppupano B Tra3olpeHOCHaTa CM Mpexa Toyemu
YacTM OT HAJMYHMTE TBBPOM U CBOOONHM KamaluTeTy 3a
JIOCTBII, KOETO CIIOpeN IpelBapuTe/IHaTa OlLeHKA MOXKe [a BOIM
0 OTCTpaHsABaHE HAa KOHKYPEHTH, ONMTBALIMA CE JId IIPEHACAT U
IPOJIaBaT ra3 Ha KJIMEHTH, CBbp3aHyu ¢ mMpexara Ha E.ON. E.ON
CIIEAOBATENIHO MOXKE [a € IIPENM3BMKANIO OrpaHMYaBaHe Ha
KOHKYpCHLMSATA HA Masapute 3a CHaOIsBaHe C a3 HAHONy IO
BEpUIaTa.

E.ON noe aHraxXumeHT#, 3a [1a OTTOBOPM Ha CbMHEHNATA Ha
Komucusara OTHOCHO KOHKypeHUMATa. KaTo mbpBa CTbIKa
E.ON npemnoxyu ma ocsobomyt npemut okromspu 2010 r. Kama-
1IMTETa 33 JOCTBI JIO Ta30NpPeHOCHAaTa CM MpeXa, KOITO e elHO-
BPEMEHHO TBBPI ¥ CBOOOMEH, OOXBAIIALI KamamuteT ¢ 06eM OT
17,8 GWhj/h. Karo sropa crenka E.ON npemioxu na Hamanu
npemn oktomspu 2015 1. ¢ 50 % obumst cu g1 B pesepsu-
PaHeTo Ha KamauuTeTa 3a HOCTBI JO Ta3oNpeHOCHATa CY Mpexa,
KOIITO € eHOBPEeMEHHO TBBPH M CBOOOMEH, B MasapHata 0OnmacT
3a BMCcoKOKanmopyueH ra3 (H-gas) NetConnect Germany u ¢

() OB L1, 41.2003 r,, crp. 1.

64 % obupist i IUT OTHOCHO MpeXaTa 3a HMCKOKAJIOpMueH
ra3 (L-gas). E.ON Moxe @a JOCTMTHe Te3M IIparose, Karo
BbpHE KallalMTeT HA OIepaTopa Ha IIPEHOCHATa CIUCTEMa, KaTo
B3eME MEpKM 3a yBelMuaBaHe Ha KamauureTa B ChOTBETHATa
MpexKa MM upe3 3alouyBaHe Ha CHTPYIHMUYECTBO B Ila3apHata
obracT, ype3 KOETO ce yBeNuaBa OOLMAT 0OeM Ha KanauureTuTe
B cporBeTHata Mpexa Ha E.ON. E.ON ce anraxupa ma He
npesuilapa Teay nparose no 2025 r.

[MocreHUTe aHTAXKMMEHTM Ca JIOCTATBYHM, 3a @a Obmar
OTCTPaHEeHM ITbPBOHAYANIHMTE omaceHuss Ha Kommcusra, Kato
He Ca HENMpONOPLMOHANHM. [lOCTeNHMTe aHTAaXMMEHTM Ca
nodxodauju, 3a ma ObEAT OTCTPAHGHM ONACCHMATA HA
KoMucysita OTHOCHO KOHKYPEHIIMSITA, KOMTO Cd M3paseHU B
npefBapuTeNiHaTa oleHKa. Hamanenmero na pmanosere Ha E.ON
B KaIalTeTa 3a JOCTBI O A30IPEHOCHATA CU Mpexa, KOilTo e
€IHOBPEMEHHO TBBPI M CBOOOMCH, M MPONBIIKUTEIIHOCTTA HA
Te3} AHTaXVMMEHTM 1Ie TapaHTMpa, Ye KOHKYPEHTUTE ¥ HOBUTE
[OCTABYMIIA 1LIe MOTAaT GBP30 M MOCTOSIHHO [d CTAHAT AKTMBHM
Ha Tasapure 3a CHaOmsIBAHE C ra3 HAJONy IO BEpUIara.
Hocnennure anraxumenty, npemioxedn or E.ON, ca cbuo
Taka HeoOxo0umu, TBI1 KAaTO He CHLICCTBYBAT AaTEPHATVBHM
MepKM, KOMTO [a IpPeMaxXHAaT OIACEHUATA, M3PA3CHU OT
Komucusrta, kouro Guxa Oumy eQeKTMBHM KaTO MPEHIOKEHOTO
0cBOOOXKMABaHEe HA KamaluTeTa. B IECTBUTEITHOCT OTCTpaHS-
BAHETO OT IOCTBI [O HeOOXOHMMATa TPAHCIOPTHA MHpACT-
PYKTypa MoOXe @1a Obie MONpaBEHO CaMO 4pe3 OCBOOOXKIABaHE
HAa TPAHCIOPTeH KarauuteT. [IOCIeIHUTe aHIAXMMEHTH ca C
omlel Ha BUCOKMS masapeH 11 Ha E.ON or kamauurer 3a
IOCTBII Ha CHOTBETHNTE [1A3apy M HA IIBIITaTa NPOIBILKUTEIIHOCT
Ha pe3epBUPAHETO, KOATO € ChIIO HeoOXOMMa B TeXHMs OOXBAT.
He Ha mocrenHo MSICTO, KaTo ce MMa MPENBUI TONeMUST Opoit
KJIVEHTH, CBbP3aHN C Ta3ompeHocHaTa Mpexa Ha E.ON, u 3Hauu-
TeIHATa TIOTEHIMATHA BPea 3a Te3) KIMeHTH, NOCTeAHNUTe aHTa-
KUMeHTM TpsabBa ma ObIa pasIIeXKIAHM KATO afeKBaTHU U
NpONOPUUOHAAHL.

C oren Ha IpENIOKEHNTE aHTAXMMEHTY Beue He ChIIECTBYBAT
OCHOBAHMSI 3a JefcTBUS OT cTpaHa Ha Komucusra u 3atosa, Ge3
[d Ce 3acarar pasmopegOure Ha wieH 9, maparpadp 2 OT
Pernament (EO) Ne 1/2003, ToBa mero creasa ma Obae 3aKputo.


http://ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/cases/index/
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(7) KOHCynTaTMBHMAT KOMUTET IO OFPAHMUNMTENHY IPAKTUKM M TOCIONCTBALIO MOTOXKeHMe Oele KOHCYITMPAH U
u3Jie3e ¢ MOJOXKMTENHO craHoBuule Ha 15 anpun 2010 r. Ha 16 anpunn 2010 r. cIry>KMTeNSAT 0O M3CIYLIBAHETO
TIPeACTaBy CBOSI OKOHYATeNleH HOKIIafl.
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Cranosuie Ha KOHCYITaTMBHMA KOMHMTET IO OIPAHMYMTETHM CHOpa3yMeHMsi M TOCIOACTBALIO
NONOXeHNe OT Heropo 3acemanume or 9 romn 2010 . OTHOCHO TpOEKTOpelIeHMe MO [IeNo
COMP[39.596 — British Airways/American Airlines/Iberia (BA/AA[IB)

Hoxnmagumk: ABCTpuUs

(2010/C 278/07)

1. KOHCyNTaTMBHMAT KOMUTET CIIOHENs TpeBormTe Ha Komucusrta, u3paseHM B MPOEKTOPEIICHNETO i, M3MIPAaTeHO Ha
Koucynratusuus komurer Ha 25 toun 2010 r. cwracHo wien 101 or [oroopa 3a (yHKIUMOHMpPaHETO Ha
Eponeiickust cvro3 (,JIPEC) u unen 53 or Cnopasymennero 3a EUIL.

2. KOHCynTaTMBHMAT KOMUTET € ChbITlaceH ¢ Kommcmsara, ye HPOM3BONCTBOTO MOXE [a NPMKIIOUM C pelleHye
cpracHo wieH 9, maparpa 1 ot Pernament (EO) Ne 1/2003.

3. KOHCyNTaTMBHMAT KOMMTET € ChINaceH ¢ Komucmsra, e aHTaXXMMeHTHTe, MpemIokeHyu ot British Airways,
American Airlines n Iberia, ca momxomsium, HEOOXOIMMM M ChPA3MEPHU C LIENTA.

4. KOHCYNTaTMBHMAT KOMUTET € ChIiaceH ¢ KoMmcusra, de B KOHTEKCTa Ha aHIAXMMEHTUTE, PENIOKeHN ot British
Airways, American Airlines u Iberia, Beue He CBLIECTBYBAT OCHOBaHMSA 3a HEVCTBMSA OT cTpaHa Ha Kommcumsra,
6e3 mma ce 3acsira unen 9, maparpad 2 ot Permament (EO) Ne 1/2003.

5. KoHcynTatuBHMAT KOMMTET MCKAa KOMucusaTa 11a B3eMe NPEBMI BCEKM MIPYT BBIPOC, NMOBIMTHAT [0 BpeMe Ha
00CBHKIAHETO.

6. KoHCynTaTMBHMAT KOMMTET NpENOpbuBa MyONMKYBaHETO HA CTaHOBMIIETO cu B Oduyudten BeCHUR Ha
Eeponeiicrug car03.
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OkoHuaTelleH AOKIAN Ha CIyXRuTens no u3ciayumsasero (') mo memo COMP/[39.596 — British
Airways/American Airlines/Iberia (BA/AA[IB)

(2010/C 278/08)

1. Ucropus Ha mocuero

Cnyuasr 3acsra British Airways Plc. (,BA“), American Airlines Inc. (,AA“) u Iberia Lineas Aéreas de Espafia,
SA (,IB“), (mo-HataThk HapyuaHu o0WIO ,CTpPaHUTE").

I1pes 1orn 2008 1. cTpaHUTE OMOBECTMXA HAMEPEHMETO CH M1a Ch3[IAfaT ChbBMECTHO NPENNpPUSTHE C pasnpeesieHne Ha
NPUXONNTE, YMSTO HEMHOCT Ja OOeNMHSBA BCUUKM YCIYIM HA CTpaHMTe B OOMACTTA HA IBTHUUECKHUS Bb3AYUIEH
TPAHCIIOPT M0 TPAHCATIIAHTHYECKN MApIIPYTH. B cropasyMeHMeTo ce MpedBIKMA WIMPOKOOOXBATHO CHTPYIHMYECTBO
MEXIly CTPaHMTE 0 Te3M MapIIPyTH, BKIOYBALIO LIeHOOOPa3yBaHe, KOOPIMHMPAHE HA KANalMTeTa M PasNuCaHUATa,
KAKTO ¥ pasnpenensiHe Ha mpuxomure. Ha 25 romm 2008 r. Kommcusira 3amouna ciykeOHO pasciielBaHe Ha
ONOBECTEHOTO CHTPymHMUecTBO. Virgin Atlantic momage oduumanHa xanba mo Tosa geno Ha 30 suyapu 2009 .

IIpoekTopelennero, npeacrabeHo Ha KoMucusra, e cBbp3aHO ¢ OMaceHus 3a KOHKYpeHIusATa BbB Bpb3Ka ¢ unieH 101
or I(DEC, HOpOIEHM OT cropasyMeHMeTo Mexny BA, AA u IB.

2. Ilncmena npouenypa

Komrcusita OTKpy OMIManHa MpoOLeypa M BIOCIENCTBME, Bb3 OCHOBA HA IPOBEICHOTO OT Hesl pa3ClielBaHe, Ha
29 cenrrempy 2009 1. npue m3noXKeHNe Ha Bh3paxkeHusTa (,/B“). Ha crpanute G mpemoctaBeH DOCTBIL IO HOCHETO
¥ JI0 MOMelleHNe 33 MHQOPMALs, 33 14 MOTAT a KOHCYITMPAT BCHYKM MKOHOMETPUYHM TaHHM, u3nonssanu B VB.

Bcnuky cTpaHu momcKaxa yob/KaBaHe Ha KpalHMSL CPOK 3a IpefocTaBsiHe Ha oTrosopyu Ha VB. A3 yBaxux Tesu
VICKaHVs M BCMUKM CTPaHM IIPeHOCTaBMXa CBOEBPEMEHHO csomTe oTrosopu Ha 9 pmekemspyu 2009 1.

o BpEME Ha Ipolenypara npuex 4eTvpym 3aMHTEPECOBAHN TPETU CTPaHU, Ha KOUTO Ge IIpefocTaBeHa HEIOBEPUTEIIHA
Bepcus Ha B u xouro 6sxa mokaHedu or Kommcusara l1a IIpenCcTaBAT CBOUTE KOMEHTApU.

YcTHO m3cnymBaHe He Ge OPraHM3MPAaHO MOPAIM JIMICATA HA CHOTBETHO MCKAHE.

B OTIOBOPUTE CM CTPAHUTE OCIOpYXa TBHPHEHMETO, Y€ CIIOPAa3yMEHMETO IMOpaxna OMaceHMs 3a KOHKYpPEHLNATA, HO
BITIOCIIETICTBME B3€Xa y4dacTue B O6C'b}K]13.He CbC C]'[y}K6I/ITe Ha Kommcmsita OTHOCHO Bb3MOXHM aHTaXKMMEHTU 3a
IIpeoosIsiBaHE Ha OIACEHMATA, M3pa3eHU B IB.

Kommcnsita 3anouna HeopMmaaHa KOHCYNTALMsl HA YUACTHMIMTE HA 11a3apa OTHOCHO ITbPBUTE AHTAXKMMEHTH, Tpell-
JIOXEHN OT cTpaHuTe Ha 25 stHyapu 2010 ., KaTo M3MpaTy MCKaHWs 33 TPenocTassite Ha vHpopMaryst 1o 11 tpern
cTpanyt — 10 mpyry BH3OyUIHM [PEeBO3BAYM M KOOpHOMHATOpAa Ha crotose Ha nernue London Heathrow. Ilpen-
TIOXXEHWUTe aHTaXKMMEHTH Ce OTHACAT 3a IIECTTe OCTaHay MapLIPyTa, KOMTO NaBaT OCHOBAHME 3a ONACEHMs, 3 UMEHHO
Jlonmon—/lanac, Jlonmos—DbocThH, Jlonmon—Masmu, Jlonmon—Ymkaro, ]'[01—1110H—H10-I7I0p1< u
Mapgpun—Masivu. Te3n aHTaXKMMEHTM BKITIOYBAT MEPKM O OTHOLICHME HA CIIOTOBETE MOJ (OpMaTa Ha JIM3MHT 3a
YETUPH OT Te3W MAPUIPYTH, KAKTO M CIEUMATHYM PA3MpENesMTeNIHN CopasyMeHus (,CropasyMeHus 3a IOIMbIBaHe"),
VIHTepIIallH Ccropasymenns (,ChbBMeCTsIBAHE Ha Tapu¢ure) u mporpamu 3a pemoBHu muTHuim (,IIPI1) mo Bemuku
MapmpyTu. IInanmpa ce NpemIOXeHUTe aHTaXMMEHTM Ha ce NpuilaraT B NpOAbIKeHMe Ha 10 romuum.

Benuky appecatyt Ha HeoduUMAnHATa KOHCYNTALMS HA YYacTHMUMTE HA I1a3apa IPENCTABMXA OTTOBOPM, HEMOBEPU-
TESTHUTE BEPCHM Ha KOMTO Osixa mpemocTaBeHy Ha crpanmte. C OIVIeN Ha MONyYeHNMTe OTIOBOpPH, Ha 26 QeBpyapu
2010 r. BA, AA u IB npemoxuxa M3MeHEH) aHTAXMMEHTIL.

Ha 10 mapr 2010 r. Komucnsra mybnvkysa nssectvie B Oduyuaner secmuur va EeponeiicRua cz103 ChITIACHO WIEH
27, naparpad 4 (%), B Koero ca 00OOMICHN ONMACEHMSITA M M3MEHEHWTE AHTAXMMEHTH, M 3aMHTEPECYBAHUTE TPETH
CTPaHM ce MPUKAHBAT [ M3MPATAT 3a0ereKKM [0 TOBA M3BECTHE B PAMKUTE Ha eIMH Mecell Criell MyOIMKyBaHeTo My.
Bsixa momyuery oOLO MeT OTTOBOpA ITIABHO OT IPYT¥ BB3IYLUIHN NPEBO3BAuM M acOLMALMM B OONACTTAa HA IIBTY-
BaHMATA.

(") Cornacho uneHose 15 u 16 or Pemenne 2001/462/EO, EOBC Ha Kommcusita or 23 Mait 2001 r. OTHOCHO MaHmata Ha
CITy>KUTEJIUTE 110 M3CIYWBAHETO B HAKOM IIPOM3BOACTBA MO KOHKypeHums — OB L 162, 19.6.2001 r., crp. 21.
(%) Bemuky uptipasu no-noity wieHose ca ot Permament (EO) Ne 1/2003.
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Komucusita yBeoOMM CTPAHUTE 3a pe3yiTaTa OT KOHCYNTalMATa Ha Y4YaCTHMLIMTE Ha Iilasapa, C OINICH Ha KOMTO
BIIOCIIEACTBME CTPAHUTE IPETICTABMXA HOITBJIHUTEITHM aHTaKVMMEHTH.

B cvotBercTBue ¢ wien 7, maparpad 1 ot Permament (EO) Ne 773/2004 na 18 mait 2010 r. Komucusra ysenomu
Virgin Atlantic 3a cBOeTO MpeBapuTEIIHO CTAHOBMILE, CIIPE KOETO aKO aHTAXVMMEHTHTE, IPEIIOKEHN OT CTPAHNTE,
ObIaT HampaseH! 3ab/IKUTEIHY 32 TSX B ChoTBeTCTBHME ¢ wieH 9 or Permament (EO) Ne 1/2003, ne 6u Gwn Hamue
IOCTaThYEH MHTEPEC OT CTpaHa Ha EBpomeiicKusa Cbi03 3a NPOBEXNAaHE HAa IO-HATATHIIHO pasCiefBaHe Ha Ipef-
nonaraemoto Hapyuwerue. Ha 15 torn 2010 r. Virgin Atlantic mpencray DOBITHUTEIHN KOMEHTapuL.

Ha 25 tonn 2010 r. crpanute go0aByxa HOBa MPOMSHA B MPEIUIOKEHUTE U MPECTaBeHM mpeam ToBa Ha Komucnsita
aHTaKVMEHTIL

Kommcnsita TocTUrHa 10 M3BOAA, e C OIIEH Ha MOCIEIHUTE aHTaXMMeHTM Oe3 ma ce 3acsira wieH 9, maparpad 2,
IPOM3BOICTBOTO CIIefBa 1a GbIe MPEeKPaTeHo.

Crpanure neknapupaxa npef Komucusita, e Bcska OT TSX € HOMy4mia I0CTaThueH [OCTBI 10 MHPOPMALMATA, KOSITO
€ cuMrana 3a HeoOXOMMa, 3a [a IMPEMIOXM aHIAXVMMEHTH, C KOUTO [ OTIOBOPM HA ONACEHMSTA, M3PA3eHM OT
Komucusra.

Criy>XWTeNnAT 10 M3CIyUIBAHETO He € MONYYMIT NONBIHUTENIHN 3aUTBAHNMSA WM TOKYMEHTU BbB BPb3Ka C HACTOALIMA
CIyyaii OT CTpaHMTe WM OT [Ipyra TpeTa CTpaHa.

C orier Ha TOPENOCOYCHOTO ¥ MMAJIKI IPEMBIUL, Ye PELICHNETO Jany Xanbara ma Obhe mpyeTa WM OTXBBpIIEHA BCe
oule He € B3eTO, CMATAaM, Y€ B HACTOSIIMS CIIy4ail IPaBOTO HAa M3CIYLIBAHE € CIIa3eHO.

Bprokcen, 12 romm 2010 ropmHa.

Michael ALBERS
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Pe3rome Ha pemrenne Ha Komucusra

or 14 ronmu 2010 romuua

OTHOCHO npon3BoacTBo 1o wieH 101 or Joroeopa 3a ¢pyHKuMOHMpaHeTO Ha EBpomeiicKusi CbI03 M WieH
53 or Cnopasymenuero 3a EUII

(TEJIO COMP/[39.596 — British Airways/American Airlines/Iberia (BA/AA/IB)
(Homuuyupano nod nomep C(2010) 4738)

(caMO TeKCTHT Ha AHITIMIICKM €3MK € ABTEHTUYEH)

(Tekct ot 3HaueHue 3a EWII)

(2010/C 278/09)

Ha 14 tonu 2010 2. Komucugama npue peulenue 0mHOCHO npou3sodcmeo no uaen 101 om [Dozosopa 3a pyHrRyUO-
nuparemo na EC (,[IQECY). Caznacto pasnoped6ume na unex 30 om Pezaamenm (EO) Ne 1/2003 ta Ceeema (V) ¢
Hacmoauomo Komucuama ny6aurysa umenama Ha Cpanume U 0CHOBHOMO CBOBPSRAHLE HA PEUEHUEMO, RAMO 63¢
npedsud 3arROHHUA UHMEPeC HA NPeONpUAMuUAMA Npu 3awUmama Ha mexHume Msp2o6CRU MaiiHu.

Ileroto ce OTHacs O cropasyMeHust mexmy British Airways
Plc. (,BA“), American Airlines Inc. (,AA“) u Iberia Lineas
Aéreas de Espafia S.A. (,IB“) 3a cp3maBaHe Ha CBBMECTHO
TNpednpusTHE C pasnpeleNieHe Ha IPUXOOUTE, UMATO NENHOCT
ma oOefMHsIBA BCUYKYM TEXHM YCIyrM B OONAcTTa Ha IIbTHU-
4ecKMsl BB3HyLIEH TPAHCIOPT IO MappyTu Mexny Espomna u
CesepHa AMepMKa (I10-HATaTbK HapyYaHU ,TPaHCATIIAHTUYECKY
Mapmpytu). B crmopasymenusta ce NpeBMKIA AKTMBHO
CBTPYIHMYECTBO MeXIy CTpaHUTe II0 TPaHCATIIAHTMYECKUTE
MapIIPyTH, KOETO BKIIIOYBA LIeHOOOpasyBaHe, KOOPHMHMPAHE
Ha KalalMTeTa M PA3NMCAHMATA, KAKTO M paslpelelisiHe Ha
HPUXOINTE.

1. NpenBapurtennn cpoOpaxkeHus, CBbP3aHM C KOHKY-
peHumusATa

Ha 8 anpun 2009 r. Komucusara 3arousa npousBofCTBO Cpely
BA, AA u IB B crotBerctBue ¢ wieH 2 ot Permament (EO) Ne
7732004 (3 ¢ ornen npueMaHe Ha pelieHMe CHITIACHO [7aBa
III or Pernament (EO) Ne 1/2003.

B wmsnoxenme Ha Bb3paxeHuara or 29 centempu 2009 r.,
nocoueHo B wieH 27 ot Permament (EO) Ne 1/2003 u urnen
10 or Permamenr (EO) Ne 773/2004, Kommcusira usnoxu
TIPEIBAPUTENIHOTO CYM CTAHOBUILE, Y€ CHOPA3yMEHMATa MEXHIY
cTpaHuTe OMXa OIpAHMYWIM KOHKYPEHLMSATA [0  HSKOM
KOHKPETHM TpaHCATIIaHTMYeckKu Mapmpytu. Crem Kato B3e
NpefBU OTTOBOPa Ha CTPaHMTE HAa M3JI0KEHMETO Ha Bb3pa-
JKeHUATa ¥ JIPYTU HOBU erleMeHTH, KomucusaTa oTHOBO M3pasu
CBOMTE MPEIBAPUTEIIHN CHOOPAKEHMS, CBbP3aHM C KOHKY-
peHuMsATa, 1O OTHOIIEHME HAa IWIECT TPaHCATIIAHTMYECKM
mapuipyTa: Jlonmon—/Janac (masap Ha sykcosuu (°) u cTaH-
maptau (*) yenyru), JIoHmoH—DBoCTbH (ITyKCO3HM ¥ CTaHTApTHU
yeyry), JIonmon—Masamu (yKCO3HM M CTaHDAPTHMU YCIyT),
Ioumon—Ynkaro (mykcosum yemyru), Jlonnor—Hio lopk
(myxcosnm ycmyrm) u Magpug—Masamu (TlyKco3HU YCITyT).

OB L 1, 41.2003 r., crp. 1.
OB L 123, 27.4.2004 r., ctp. 18.
BKIIOUMTENIHO YCIyIuTe 3a BB3OyUIEH HPeBO3 Ha ITBTHUUM 33 BCUYKU

Irpynu Inoietn u Tapl/{(b]/l, C MBKIIIOYEHME Ha YCIYyIMTE B OrpaHMYe€HaTa
MKOHOMMYECKA KJI1aca (T.e. Haii-MaJiko YCIIyTuTe 3a Irbpba U OusHec Knaca).

=

BxiiountenHo ycnyru 3a Bb3OYLIEH IPEBO3 Ha I'bTHULV B OrpaHMYEHAaTa

MKOHOMMYECKA Kjlaca.

(4)

Kommcysta HampaBu BpPeMEHHOTO 3aKIIIOUEHMe, Ye pearHuTe
WM TOTHUMANIHM ~ aHTMKOHKYpeHTHM edektn Omxa ce
NOSIBUIM  TOpPaly OTpaHMYaBaHE Ha KOHKYPEHLMATA MeXIy
CTpaHUTe MO II0COYeHMTe Io-rope Mapwpytu. Ilo Tesu
MapuIpyTH [O3MLMATa HA CTPAHUTE € OCOOCHO CHMITHA U
CBLICCTBYBAT BIMCOKM Oapuepy 3a HaBIM3aHEe WM EKCIAH3MA,
NO-CIHELMATIHO JIMICaTa Ha CJI0TOBe B HATOBApeHUTe YacoBe
Ha nemvma Jlonnon Xuitrpoy/Tetynk u Hio Mopk Hioapk|
Kenemy, mnpemvMCTBOTO Ha CTpaHMTE OT YecToTaTa Ha
TnoJeTuTe MM, HOCTBIA MM HO CBbP3BALIM TMONETH M INPEUMY-
IIeCTBAaTa HA CTPaHMTE BCIEOCTBME HA IPOrPaMUTE UM 3a
PENOBHM ITBTHMLY, KOPIIOPATUBHUTE IOTOBOPU M MAapKETMHIA.
Criopasymennsara Omxa IpeMaxHamM KOHKYPEHLMATA MEXIY
BA, AA u IB, xosiTo HsIMa Ja MoXe ma ObIe 3aMecTeHa OT
TeXHUTE KOHKYPEHTM MO BBIPOCHUTE MapUIPYTIL.

B momsnHenne, Komucusra Hanmpasu BpeMEHHOTO 3aKITIOUEHMUeE,
ye aHTI/IKOHKypeHTHI/ITC e(l)eKTVl MOraT 11a Bb3HMKHAT U IIOpaon
OTpaHMYaBaHe HA KOHKYPEHIMSATA MeXIy CTpaHUTe U TPeTH
crpann.  Taka 1o  mapupyrute  Jlonpon—Yukaro u
TloHmOH—Masmyt  criopasymeHmsaTa Omxa [OBETM 1O IO-
HAaTaTBIIHM peanHy WM TMOTEHUMAIHM aHTUKOHKYPEHTHM
edekTV TOpamy TOBA, ue CTPAHMTE OTPAHNMYaBaT IOCTBIIA HA
CBOMTEC KOHKYPEHTM HO CBBP3BAllM IOJIETH, KOETO ¢
OT ITIaBHO 3HAUEeHNME 3a OCBUIECTBSBAHETO Ha MOJETH IO Te3n
TPAaHCATIIAHTMYECKY MapUIPYTIL.

2. PelieHme 3a moeMaHe Ha AHTAXKMMEHT

3a 1a OTroBOPAT Ha MpefBapuUTeHUTE onaceHus Ha Kommcnsra
OTHOCHO KOHKypeHLmsita, BA, AA u IB npemioxmnxa aHra-
KUMEHTH.

Ha 10 mapr 2010 1. 6e nyGrnmkysano ussectue B Oduyuanen
secmnur Ha Esponeiicrug cst03 B CHOTBETCTBME C ulleH 27,
naparpad 4 or Permamenr (EO) Ne 1/2003, B xoero ce
IpaBy pesloMe Ha onaceHusta Ha Kommcmsara u Ha npen-
TIOXXEHWUTE aHTaXMMEHTM M Cce TNPUKAHBaT TPETM CTpaHu [ia
TNIPEACTaBAT CBOMTE MHEHMS OTHOCHO aHraxmMenture. Ha
15 ampun 2010 r. Kommcusita yBemoMM CTpaHuTe 3a
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MHEHMATA, u3npaTeHy ot Tpetut crpann. Ha 12 mait 2010 1. un
Ha 25 1on 2010 r. cTpaHuTE IIpeICTaBMXa M3MEHEHUTE aHra-
KIUMEHTY, TpepasriiefaHu C OIJIe[l Ha MHEHMSATA, MOJy4eHyu OT
TPETM CTPaH.

C pewenye or 14 romn 2010 r. B choTBeTCTBME C UileH 9 OT
Pernament (EO) Ne 1/2003 Kowmucmsra Hampasy Te3y aHra-
KUMEHTU 06B1>psBaum 3a BA, AA wu IB. I'maBuure aHra-
KMMEHTM MOTaT Ha ObHaT 0000LeHN, KaKTO CIIelBa:

[IbpBO, CTpaHure NpemIoKMXa [a OCUTYPAT HaIMUMETO Ha
crotoBe Ha nermme Xuiitpoy mmm Terymk B JloHmoH (mo
1300p Ha KOHKYPEHTHUTE), 34 Ha IO3BONAT HAa KOHKYPEHTHUTE
ma usgbpuBar ome [0 21 pmomsmHurenHMm mnomera  Ge3
MEXIMHHO KalaHe CeIMM4HO 1o JnuHuATa Jlonpon—Hio
Mopk, 14 no muumsra Jlommon—BocTbH, 7 N0 nuHMsATa
Jlonmor—/[lanac u 7 mo nuuusara Jlonmon—Masmn. Ilo
mapuipyTa JTonnon—Hio Vlopk cTpaHute mpemioxmxa chuio
Ia OCUTYPAT Ha KOHKYPEHTa CBHOTBETHUTE EKCIUIOATAUMOHHM
paspeierus 3a neruue ,Kenenu* B Hio Vopk.

Bropo, cTpaHuTe MpemIoXMXa Ha BIM3aT B CIOPasyMeHMs 3a
CHBMECTSIBAHE Ha TapuduTe C KOHKYPEHTH IO BBIPOCHNUTE
IeCTMHAUMM. B Tesn cnopasymeHms ce TpemBMXKIa Bb3MOX-
HOCTTAa 3a 3alHTEPECOBAHMTE MpPEBO3BAYM U  ITBTHUUYECKU
areHIMM J1a INpemiaraT [IBYNOCOYHM ITbTYBaHMSA, BKITIOUBAILM
IMPEKTeH TPAHCATIAHTUYECKM IIOJIET, NPEIOCTaBeH OT 3ayHTe-
pecoBaHns Npepo3Bay, M NMPEKTEH MOJIET B [IpyraTa IOCOKa,
TIPEIOCTaBeH OT CTPaHMTE.

(11)

(12)

(15)

TpeTo, cTpaHuTe NMpENIOXKMXa A BIM3AT B CIENMATHY Pasmpe-
ICTUTESTHN  CIIOPA3yMeHMs C KOHKYPEHTM II0 BBIPOCHHUTE
pecTvHauMu. Te3y CropasyMeHMsl IO3BOJISBAT HAa 3aMHTEPECO-
BaHMTE IIPEBO3BAUM A NONTYYaT M3TOHHM YCIOBUS OT CTpPaHMUTE
Ia IpeBo3BaT IBTHMLM C MEKIMHHO KallaHe HA IONeTH Ha
cTpaHmre mo Kpartkm Mmapuipyt B Espoma u  CesepHa
AMepyka (v m30paHM IpPYTM TbpXKaBM) C LeN IOMbIBAHE HA
TeXHUTe COOCTBEHN TPAHCATIIAHTMYECKY YCIYTH IO BHIPOCHUTE

MapLpyTH.

YeTBBpPTO, CTPaHUTE MPEIOKNXA [Ja OTKPUAT CBOUTE MPOTpaMu
3a PEIOBHM ITbTHMIM 33 BBIPOCHMTE MapIIPYTH 3a KOHKYPEHT,
KOJTO CTapTMpa MM PasUIMpsiBa CBOWTE YCIYTM IO MaplLpyTa,
aKO TaKbB KOHKYPEHT He pasmorniara ¢ mopgo0Ha mporpama.

[leTo, cTpaHuTe TIpeNyIOKMXa pPENOBHO Ha HOKIanBaT Ha
Komucusra 3a CbTpYIHMYECTBOTO MEXITy CTpaHMTE.

C peleHMETO ce YCTAHOBSIBA, UYe MPEMNBUI AHIAXKUMEHTHTE,
HanpaBeHy 3agbixutenHun 3a BA, AA u IB, Beue He
CBLUECTBYBAT OCHOBAHIS 34 [EHCTBUS OT cTpaHa Ha Komucusra.
PeweHnero 06Bbp3Ba CTpaHuTe 32 OOLI CPOK OT MECET TOMVHM
OT [aTaTa Ha IpUEMaHe.

KoHCynTaTMBHMAT KOMMUTET [O OIPAHMUMTETIHM HPAKTUKM U
TOCIIOJICTBALIO TIOJIOKEHNE M3Jie3e C IMONMOXKMTETHO CTAHOBUIIE
Ha 9 romu 2010 r. Ha 12 romu 2010 r. cmyxurenar mo
VBCITYIIBAHETO MPENCTaBU CBOSI OKOHYATENeH MOKIIAM.
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Ha3nauasane Ha CIIYKUTENA M0 U3CITYLIBAHETO

(2010/C 278/10)

Ha 8 cenremppu 2010 1. Komucusara HasHaum r-H Wouter WILS Ha HITbXHOCTTA CIIY>KMTEIT IO M3CIYLIBAHETO B
CHOTBETCTBME C uieH 1 oT pemennero Ha Kommcusara or 23 mait 2001 r. OTHOCHO MaH[aTa Ha CITyKUTEIMTE IO
M3CITYIIBAHETO B HAKOM IPOM3BOICTBA MO KoHKypeHums (OB L 162, 19.6.2001 r., ctp. 21).
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MHOOPMALIMA OT IbPXXABUTE-YITEHKN

CvolOmenme Ha Komucmsara coriacHo wien 17, maparpad 5 or Permament (EOQ) Ne 1008/2008 Ha
EBpomerickuss mapnameHT u Ha CbBeTa OTHOCHO o0mMTe NpaBuna 3a M3BbPIIBAHE Ha
Bb3IyXoIWIaBarenHu ycuyru B OGunocTTa

IlokaHa 3a yuacTue B ThPr 3a OOCITyXKBaHe Ha PeNOBHM Bb3IYLIHM JMHUM CBIIACHO 3aIb/IKEHNUATA 3a
NpefocTaBsiHe Ha OOLIECTBEHA YCIIyra

(rexcr ot 3Hauenue 3a EUII)

(2010/C 278/11)

Hbpakapa-urieHKa (Opanuus

Mapupyr Aurillac—Paris (Orly)

[lepuon Ha feiicTBMe Ha IOTOBOpa 1 1onm 2011 r.—31 mait 2015 r.

Cpok 3a mojjaBaHe Ha 3asiBIICHMSATa M oepTute — 3a 3asiByieHusITa (ITHPBM €Tar):
29 noemspu 2010 r., (17:30 4., MecTHO Bpeme)
— 3a odeprure (2-pu erar):

10 snyapu 2011 r., (17:30 u., MecTHO Bpeme)

Anpec, Ha KOifTO Morar ja Gbuat TNOJTyYeHN TEKCTBT Ha
[OKAHATa 3a yYacTMe B ThPra ¥ CbOTBETHATa MHQOPMALIS
V[WIM TOKYMEHTAuys, CBbp3aHM C NyOMMUHMSL TBPr M ChbC
3aIbJIKCHMETO 33 TPEOCTaBsHe Ha OOLIECTBEHA yCiIyra

Conseil général du Cantal
Service des Transports
28 avenue Gambetta
15015 Aurillac Cedex
FRANCE

l-ua Thai-Duc Anh-Thu
Service des Transports

Tel. +33 0471462249
Fax +33 0471465982
Enekrporna nowa: servicetransports@cgl5.fr
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(Cmanoeuwa)

AIMUHUCTPATUBHU TIPOLENYPU

EBPOITEMCKA KOMUCHUS

IIOKAHA 3A NPEICTABSHE HA NPEMJIOKEHUA — EACEA(32/10

Temnyc IV — Pedopma BBB BuCIIETO 00pa30BaHMe IOCPENCTBOM MEXIYHAPOXHO YHUBEPCUTETCKO
CBTPYTHUYECTBO

(2010/C 278/12)

1. Uemm u ommcanue

Yersbprata ¢aza Ha mporpama Temmyc obxsama mepuoma 2007—2013 r.

OGuara Len Ha IporpaMara e [a HOIpHMHece 33 yIIeCHsBAHEe Ha CHTPYLHMYECTBOTO B OOJACTTA Ha BUCLIETO OOpa-
30BaHMe Cpell Tbpxasute-ueHku Ha Espomeiickms cpro3 (EC) M chcelmHMTE IbPXKABM MApTHHOPKM. [lo-CrelmanHo
IporpaMara Iie CIIOMOTHe 33 HachpuaBaHe Ha [OOPOBOJIHOTO cOMMKaBaHe ¢ fgocrkenusra Ha EC B ofnacrra Ha
Bucuiero obpasosanue, npoustuuaum or Crpatermsra Esporma 2020 Crparernyeckata pamka 3a eBpOIE/CKO
CBTPYIHIYECTBO B 00ractTa Ha obpasoBanuero u oOydernero (ECET 2020) u Bomonckus mporec.

LICHT& Ha HacToslliaTa IOKaHa 3a IpPENCTaBsgHE Ha NMPENJIOKEHMS € J1a HaCbpuil MHOTOCTPaHHOTO CBHTPYIHUYECTBO
MEXMIy BUCHINTE y‘{€6HI/I 3aBEINEHN, OpPraHUTE M OpraHM3alMmUTE B HObPXKABUTE-UJIEHKM Ha EC n ObpKaBUTE
NapTHbOPKM, KATO BHUMAHMETO € HACOUCHO KbM pecl)opMaTa 1 MOJCpHM3alMATa Ha BUCHICTO 06pa303aHMe.

3a ympaBleHMETO Ha HACTOSIIATA MOKAHA 3a TMpENCTaBsHe HA IPEINIOKeHMs OTroBapsl VI3IbIHMTeNHATa areHIms 3a
0bpa3oBaHyte, ayaMOBM3MSL M KyITypa (,AreHImsTa“), AefcTBAla ChIJIACHO IPABOMOLINSTA, MPENOCTaBeHy oT EBpo-
neitickata kommcust (,Komucnsira®).

2. JomycTMMM KaHAMIATH

[lo nomyuaBaHe Ha Oe3Bb3ME3[HNM CPENCTBA Ce JONYCKAT KAHIMIATYM IOPUAMYECKM Jmua (,IpaBHUM CyOekTn®),
yupelleHy ChITIACHO M3MCKBAHMATA HA 3aKOHMTE NPEdM MoBeye OT 5 TONMHM B ObpxKasyu-unieHku Ha EC mwmm B
II'bpKaBy MapTHROPKM IO IporpaMara Temmyc.

Kannunature 3a CbBMeCTHM NpOEKTH TpsOBa na ObAT MPU3HATM OT AbpXKaBaTa IyONMUHM JUIM YaCTHM BUCIIM
yueOHM 3aBElCHMST MIM acOLMALMM, OPraHM3ALMM WM MPEXM OT BUCII y4eOHM 3aBelieHMsi, 3aHUMABalld ce C
TOMITOMarasxe, mogoOpsiBase u pedopMa Ha BUCIIETO 00pa3oBaHIe.

Kaummparire 3a CTpykTypHM MepKu TpsiOBa ma ObaT mpaBHM CyOEKTH, KAKTO € IOCOYEHO [O-TOpe, N0 OTHOLICHME
Ha CHBMECTHUTE MPOEKTU MM HAUMOHATIHM MM MEXIyHAapOOHM OpraHM3aluyl Ha PEKTOpM, IpPenonaBaTent MUim
CTYIIEHTH.

YuacTBalmTe KaTo MAapTHOPHU/ChbBMECTHN GeHeduuyepy no mporpama TeMmIlyc MHCTUTYLMM M OpraHM3aLMy MOTAT Ja
ObIaT KAKTO BUCIIM yueOHM 3aBeEHMS M OpPraHM3AUVM, TAKa M HeaKaIeMUYHM MHCTUTYUMM ¥ OpraHM3aLuy,
HAIPUMep HEIpPABUTEIICTBEHY OPIaHM3ALAM, IPYKECTBA, MHAYCTPUM ¥ IyONUYHM OpraHu.

CeganuuieTo Ha Te3y MHCTUTYLMM ¥ OpraHM3aLyy TpsiOBa [a € B HAKOS OT CJICAHNUTE YeTUPU IPYMy HOMYCTUMU
ITbpKaBIL:

— 27-Te mbpKaBu-wieHKM Ha EBpONENCKMA Chi03,

— 4-Te TbpXKaBM OT paitoHa Ha 3amapgHute bankamm: Anbamus, bocHa u Xepuerosuxa, YepHa ropa, Cppous, KakTo
u Kocoso (1),

(") TMom ernmara Ha OpraHn3auusita Ha OOeAMHEHNTe HAMM, CbriiacHO Pesomommst Ne 1244 Ha Coeera 3a curypHoct Ha OOH or
10 rorm 1999 r.
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— 17-te gbpXaBu OT ChCEOHMTE IOXKHM M M3TOUHM paitonu Ha Espomerickusa cbros: Amxup, Ermmer, Uspaen,
Vlopmanns, JIusan, JInGust, Mapoko, oKymmpaHata manecturcka tepuropust, Cupnms, TyHmc, Apmenns, Asep-
Gaitixan, bemapyc, Tpysus, Monnosa, Pyckara ¢enepauns u YkpaitHa,

— 5-1e¢ penybnyku ot Llentpanna Asus: Kasaxcran, Kuprmscran, Tamkukucrad, TypkMeHMCTaH M Y30eKMCTaH.

3. HOI’I)’CTMMI/I HeTHOCTU M NPOABIIZKUTEITHOCT

[lBaTa OCHOBHM MHCTPYMEHTA 3a CHTPYIHMYECTBO IO HACTOSIIATA NOKAHA 3a MpEACTaBSIHE HA MpENNIoXKeHMs 10
nporpama Temmyc ca:

— CBBMECTHI MPOEKTI: IPOEKTM HA OCHOBATA Ha ,BB3XOMSIL MOAXOA", HACOUEHNM KbM MOMEPHM3MpaHe 1 pedopma
HA MHCTUTYLMOHATIHO (YHUBEPCUTETCKO) paBHuie. Llen Ha CbBMECTHUTE NMPOEKTH ¢ OOMEHBT Ha 3HAHMS MEXIy
yHUBEpCUTETH, Oprammsauyu ¥ uHCTMTYmMM o EC m pobpXapuTe NApTHROPKM, a CBUIO TaKa M MEXIy
yUpexXIeHNUs B IbPKABUTE NAPTHHOPKY IIPU HEOOXOMMMOCT.

— CTPYKTYpHM MepKi: NPOEKTH, HACOUCHM KbM CHEEHCTBME 3a pasBuTHE ¥ pedopMa Ha CUCTEMHUTE 33 BICIIE
o6pazoBaHie B TbpXKABMTE MAPTHBOPKM, KAKTO M KbM MONOOPSIBAHE HA KAueCTBOTO M 3HAYCHMETO MM, M KbM
O-TONIIMO  TOOPOBOIHO cOMMxKaBaHe ¢ mocTykeHusta Ha EC. CTpyKTypHMTE MEpKM 3acsiraT MOCPeOHIYECKN
[eIHOCTH B MOIKpeIa Ha CTPYKTYpHUTE pedopMIt B CUCTEMMTE 3a BiCiIe 00pa3oBaHie, KAKTO 1 Pa3pabOTBAHETO
Ha CTpaTernyecka paMKa Ha HAILMOHAIIHO PaBHMLIC.

Criopen HacTOsIIATA TTOKAHA MOTAT [a OBEAT GMHAHCUPAHM HALVMOHAIHM IPOEKTH, KAKTO M MPOEKTH C ydyacTue Ha
HAKOJIKO TbpKaBI:

[IpoekTUTe HA HALMOHAIHO pPaBHMIE TPSIOBA [Ja OTIOBAPST HA HALMOHAIHMUTE MPUOPUTETH, YCTAHOBEHN B TECCH
IMajor MeXMy Heneranuute Ha EBpOMNENicKMA ChO3 M ChOTBETHMUTE OPTaHM B IbPKABMUTE MapTHHOPKML.

— 3a HaluMOHAJIHU NPOCKTN IIPEHJIOKCHMATA Tp516Ba aa 6'1)]18.T NpeacTaBeH OT TIPyNnM MHCTUTYLMU, KOUTO
BKJTIOUBAT:

— Hal-MaJko Tpyn BUCIIN y‘lC6HI/I 3aBEIEHNA OT Ibp2KaBa MapTHbOPKA (KOF&TO MPEIOKCHNUETO € OT ‘{epHa ropa
n KocoBo, e mocraTbueH enuH YHUBEPCUTET MOpagy MaJlKus Méll.[la6 Ha CEKTOpa 3a BUCIIE 06pa303aﬂme);

— Haii-MaJnko Tpu Bucim yueOHu 3asemernus or EC, Kato BCIKO OT TSX € OT pasnuyHa Ibpxaa-uneHka Ha EC.

[IpoeKTHTe C yuacTye Ha HSKOIKO IbpxKaBy TpsiOBa 1a ObOAT ChOOPA3CHM C PETVOHATTHUTE TIPHOPUTETH, OMPENIerieHy
Bb3 OCHOBAa Ha mnoiurtukara Ha EC 3a CHTPYHHMUYECTBO C pajloHMTe Ha HbpPKABUTE NAPTHHOPKM, YCTAHOBEHA B
HETOBMTE CTPATEIMUECKM JTOKYMEHTH OTHOCHO ChCEHHMTE AbpKasy (1), Ibp>KaBuTe B MPOLEC HA MPENNpPUCHEINHSBAHE
kbM EC (%), KakTo u mbpxasute ot LlentparHa Asus (3), Kouto ca o0y 3a BCHUKM JTbPXKABU MapTHBOPKM B JIafieH
PailoH WM Ca HACOYEHM KbM HALMOHATIEH MPUOPUTET, OOLI 33 BCHUKM YYACTBALIA IbPXKABM TApPTHHOPKIL.

— 3a MPOEKTM C yudacTMe€ Ha HAKOJIKO IbpKaBM IMPEMIIOKEHUATA Tp}I6Ba a 6’])]]aT MpencTaBsAnu OT Ipynm OT
VHCTUTYLIMY, KOUTO BKITFOUBAT:

— HAil-MaJIKO IIBe BICIIM y4eOHM 3aBeleHNs OT BCSKA OT Y4acTBALMTEe TbPXKABM HAPTHBOPKM (MMHMUMYM IIBe
ITbp2KaBM MAPTHBOPKM), BKITIOUEHM B MpPEHIOXeHMeTo (C m3KmoueHne Ha Kocopo u YepHa ropa, 3a KOMTO
V3MCKBAHETO € 33 €[HO BiCIIe yueGHO 3aBeleHNe OT BCSKA IbpIKasa).

— Hal-MaJko Tpn BUCIIN y‘{C6HI/I 3aBEeNIEHNs, KaTO BCAKO OT TAX € OT pa3iyuyHa [IbpxKaBa-djIeHKa Ha EC.

3a CTPYKTypHUTE MEPKH CE M3MCKBA TOIBIHUTEIHO YCIOBME: MIHMCTEPCTBOTO[aTa, OTTOBAPSIIO[M 32 BICLIETO 0Opa-
30BaHNE B IbpXKaBaTa/uTe IMAPTHHOPKA[M, TPSIOBA M1a yuyacTBAT KAaTO NAPTHHOP/M B IIPOEKT 3a CTPYKTYPHU MEPKIL.

MakcumanHata npombIKMTENIHOCT Ha npoekTute e 24 meceua mmm 36 Mecena. IlepuombT Ha JOMYCTMMOCT Ha
pasxommTe ce OYaKBa [a 3amoyHe Ha 15 oxromspu 2011 r.

Pernmament (EO) Ne 1638/2006 Ha Eponeiickus mapiament u Ha CbBera or 24 oxromspyu 2006 r. 3a ompererisHe Ha 06um
pazriopen6y OTHOCHO YCTAaHOBsiBaHE Ha EBpOIEiCKM MHCTPYMEHT 38 ChCEICTBO M MapTHHOPCTBO; http://ec.europa.eu/world/enp/
pdffoj_1310_en.pdf EBpomeiickit MHCTpyMeHT 3a ChCENCTBO ¥ MapTHHOPCTBO, Mexmypernonanta nmporpama 3a EVICTI, Crpare-
IMYeCKI TOKyMeHT 3a mepyona 2007—2013 r. 1 npemsapyrenta mporpama 3a mepuoma 2007—2010 r.; http://ec.europa.eu/
world/enp/pdf]country/enpi_interregional_en.pdf
Pernament (EC) Ne 1085/2006 Ha Cbsera or 17 1o 2006 r. 32 ch3naBaHe Ha VIHCTPYMeHT 3a IpeAIPUCHEMHUTENIHA [IOMOLLL
(mr);  http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/0j/2006/1_210/1_21020060731en00820093.pdf  MHcrpyment 3a
npennpucbemvautensa nomom (MII), TokyMeHT 3a MHOTOTOOMIIHO VHOMKATMBHO IvlaHupaHe (OMUII) 3a mepuoma
2008—2010r, Hskonko Oexeuumepy; HOMMUIT (2008—2010 1), peepenren Homep C(2008) 3585 or
17 tomn 2008 1. http:/[www.cc.cec[sg_vista/cgi-bin/repository/getdoc/ COMM_NATIVE_C_2008_3585_1_EN_
ANNEXE.doc
(}) EC u Uentpanua Asus: Crpaterys 3a HOBO mapTHbopcTBO; ChBer Ha EBpomeiickis cpios, 31 mait 2007 1, 10113/07 http://
www.consilium.europa.cu/uedocs/cms_data/librairie/PDF/EU_CtrlAsia_EN-RU.pdf
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4. Kpurepuu 3a pb3narane

H,Ol'[yCTI/IMI/ITe KaHIMgaTypyu 3a CbBMECTHM MPOEKTM M 3a CTPYKTYpHM MEPKM C€ OLEHABAT OT BBHHIIHM HE3aBUCUMM
E€KCIIEPTN IO CIIEMHUTE KPUTEPNM 3a Bb3JIaraHe:

— SICHOTA M CBITIACYBAHOCT Ha LENNTE HA NPOEKTa; TAXHATA 3HAUMMOCT 33 pedopMmuTe BB BUCLIECTO 0OpasoBaHMe
(Crparerusita ,EBpoma 2020%, Crpatermueckata pamKka 3a eBPOIIICKO CHTPYIHMYECTBO B 0OOnacTTa Ha 00pa-
3osanmero u obyuernero (ECET 2020) u BomoHCKusI mpouec) B MHCTUTYLMSTA WITM CUCTEMATa Ha [IbpXKaBaTa
IApTHBOPKA ¥ [IOKA3BaHe HA BB3IEHCTBMETO HA IHPOEKTA BbpXy Tedu pedopmu (25 % or obums pesyinrar),

— KauyeCcTBO Ha IAPTHBOPCTBOTO (YMEHIS, IPM3HAT eKCIIEPTEH OMUT U HeOOXOMMMIM KOMIICTCHIMN 33 OCBLICCTBSIBAHE
HA BCMYKM aCeKTH Ha pabOTHATA MPOrpama, MONXOMSIO pasNpeneneHne Ha 3aadnTe, eeKTUBHA KOMYHMKALMS
¥ cbrpyaHuuectso (20 % or obumst pesynrar),

— KAayecTBO Ha CHIBPXKAHNMETO HA MPOEKTA ¥ MpMIIaraHaTa METOIONOINS, BKITIOUBAIA (HO HE CaMo),ChOTBETCTBME Ha
pesynTaTuTe OT TMPOEKTa M CBbP3aHMUTE NEHHOCTH C LeNTA Ha TIPOEKTa M KOHKPETHMTE LeTI, HOKa3aH KamalmTeT
3a JNOMMYHO ¥ PAa3yMHO IUTAHMpAaHE (TOrMYecka PaMKOBA MAaTpuia ¥ pabOTeH MIIaH), OYAKBAH KOHTPOI Ha
KauecTBOTO, HAOMIONEHME U YIpaBleHue Ha NPOeKTa (MOKazaTeny M OpueHTHpH) (25 % ot obums pesynrar),

— YCTOIUMBOCT WM TPAiHO Bb3UEICTBUE HA MPOEKTA BHPXY WMHCTUTYLMNTE, LEIEBUTE IPYIM M[WIM CUCTEMATa 3a
BucLIe 0Opa3oBaHue, BKIIOUMTENIHO PA3IPOCTPAHEHMEe M M3NOJI3BAHE HA [EHOCTUTE M Pe3yITaTUTe OT IPOEKTa
(15 % or obumst pesynrar),

— GromKer 1 epeKTMBHOCT Ha Pa3XONTe, BKIIOUMTEIHO IUIAHMPAHe Ha IEpCOHANa MpY CIIa3BaHe Ha PaBHMIIATA Ha
[IHEBHOTO Bb3HATpaXKIeHNe, 3aKyIyBaHe HA MOIXOMAMO obopymBaHe, edeKTMBHO M3IMON3BAHE HA MEPUOLMTE HA
MOOMITHOCT, CIIPaBEINIMBO pasmpefesieHne Ha OIOIXKETa, M3ITBIHMMOCT HA MPOEKTA B PAMKMTE HA OMpEeNCHIs
oromxer (15 % ot obums pesynrar).

5. Bromxker u pasMep Ha Ge3Bb3Me3HUTE CPEICTBA

[penBuneHnsT OIOIKeT, NMpeJHa3HAueH 3a ChQUHAHCMPAHETO HA MPOEKTH IO HACTOSLIATA [IOKAHA, € B pasmep Ha
48,7 mnH. EUR.

(Ouuancosoro yuactve or crpana na Espomelickust cpro3 He Moxe na Hampmmasa 90 % or ofwata cyma Ha
[ONyCTUMUTE pasxomu. VI3uckea ce chuHaHcHpate or Hajt-manko 10 % or obuiata cyma Ha JOMYCTUMUTE Pa3XOMM.

MuHnMaTHUAT pasMep Ha Oe3Bb3ME3IHNUTE CPELCTBA KAKTO 33 ChbBMECTHUTE IPOEKTH, TaKa U 33 CTPYKTYPHUTE MEPKU
Bp3mm3a Ha 500 000 EUR. MakcuManuusr pasmep Ha Oe3Bb3Me3mHmTe cpenctsa Bb3mmsa Ha 1 500 000 EUR. 3a
HALMOHANHN 1IpoekT 32 Kocoso 1 YepHa ropa MMHMMAITHUAT pasMep Ha Oe3Bb3ME3IHMTE CPECTBA M 3a [BaTa BHUIA
npoektn e onpegered Ha 300 000 EUR.

6. Hpencramme Ha NpennoxeHus M KpaeH CpokK

3asiBleHMsITa 3 Ge3BB3ME3IHM CpelCTBa TPsiOBa 1a GBIAT CHCTABEHM HA AHINIMIICKY, GPEHCKM UM HEMCKU €3UK, KaTo
Ce M3IION3BA M3TOTBEHMSAT CIIELMATIHO 33 Ta3u Ll eNIeKTPOHEH (opMyIIsip, KOilTo wie Oble npegocTaBeH Ha yeGcaiita
Ha Arenumsra: http://eacea.ec.europa.eu/tempus

HaiexXHO NOMbIHEHNUTe eJIEKTPOHHY (GOPMYIISAPU 3a 3asBIIEHME 34 CHBMECTHM MPOEKTM M 34 CTPYKTYPHU MEPKM
TpsiOBa ma ObOAT M3MpaTeHM He MO-KbCHO OT 15 despyapu 2011 r., 12,00 u. Gprokcencko Bpewme.

Ilonapennte mpe3 MHTEPHET 3asBIICHMs Ce CUMTAT 33 OCHOBEH €K3eMIULAP. BBIpeky ToBa, KaTo rapaHums Kakro 3a
KAHMIATUTe, TaKa M 33 ATCHIMATA, M C L IPEJOCTaBsIHE HA WM3MCKBAHATA IONBIHMTENHA MH(OpPMALMS [0
15 ¢espyapu 2011 r. (maTa Ha MOLICHCKOTO KIIe/MO) MO MoLfata TpsiOBa ga ObOe M3IpAaTeH IBIHMAT BapUAHT
Ha €IEKTPOHHIMSI (OPMYISIP HA XapTHEH HOCKTENl, NPUAPYKEH OT HOMBIHUTENHM NOKYMEHTH (BX. HACOKM 3a
KaHupgatute (YKasaHMsATa 3a IONABAHE HA 3asIBTICHMS) HA CIICIHMS ajpec:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency
Tempus & Bilateral Cooperation with Industrialised Countries
Call for Proposal EACEA[32/10

Office: BOUR 2/17

Avenue du Bourget 1

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

He ce mpyemar 3asiBIieHs], M3MPATeHN MO (aKC WIM €TeKTPOHHA MOLIA.


http://eacea.ec.europa.eu/tempus
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7. DombaHuTeTHa MHPOPMALMs

3asiBIeHMsITA 32 KaHAMOATCTBAHE TPsiOBA [1a OTIOBAPST HA YCIOBMSTA OT YKA3AHMSTA 3a NOJABAHE HA 3asBICHMS —
IoKaHa 3a mpencrassiHe Ha npemioxennst EACEA[32/10, ma 6bmar nomaneHy Ha IpeBUICHNS 33 LenTa opMyILsp
¥ 1A ChIbPXKAT CHOTBETHNUTE NpuIoxeHus. [ocodeHnTe JOKyMEHTM MOIAT a ObIAT HAMepeHM Ha CICMHMS ampec B

VHTEPHET:

http:/[eacea.ec.europa.eu/tempus


http://eacea.ec.europa.eu/tempus
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Ilokana 3a u3pazsBaHe Ha MHTepec 3a omeparusHa nporpama ESPON 2013

(2010/C 278/13)

B pamkure Ha mporpama ESPON 2013 Ha 23 Hoemspy 2010 r. me Gbie myOnyuKyBaHa MOKaHA 3a M3passiBaHe Ha
MHTepec BbB BpB3Ka cbe cucreMata KSS (Knowledge Support System).

Mons, mocemasaitre penoBHo yeOcrpanuua: http://www.espon.eu 3a mombiHuTeNHa MHOPMALINSL.



http://www.espon.eu
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[TPOLEYPU, CBbP3AHUN C MBITBIIHEHMETO HA TIOJIMTUKATA B OBJTACTTA
HA KOHKYPEHLIMSTA

EBPOIIEVICKA KOMMCUA

IIpensapuTennHo yBenoMIleHNe 32 KOHLEHTpPaIMs
(Memo COMP/M.5879 — Alstom/RZD/Cypriot Companies/TMH)
Heno KaHOMAAT 3a ONMPOCTeHa MpouUeypa
(TekcT or 3HaueHme 3a EWII)

(2010/C 278/14)

1. Ha 1 oxromspu 2010 rommza Komucusra nomyuu yBelOMIIEHME 3a IUIAHMPAHA KOHLEHTPALMS B ChOTBETCTBME
C umeH 4 ¥ BCNENCTBME HA NpENpaliaHe ChINACHO 4ieH 4, maparpad 5 or Permament (EO) Ne 139/2004 Ha
Coeera ('), upes kosro mpemnpustus Alstom Holdings (,Alstom*, Qpanums), Russian Railways (,RZD*
Pycus) m Ammonis Trading Limited, Latorio Holdings Limited um Mafrido Trading Limited (3aenso
Hapeuern ,the Cypriot Companies”, Kumbp) nmpumobusar mo cwmmchna Ha wieH 3, maparpa¢p 1, Gyksa 6) ot
Pernamenta 3a cnmBaHmsTa ChBMecTeH KoTpon Hap npemmpusitne CJSC Transmashholding (,TMH, Pycus)
IOCPETICTBOM ITOKYIKA HA MISUTOBE[aKIMI.

2. TbproBcKute HEMHOCTM HA BBIPOCHUTE MPENNPUATUS Ca:

— 3a npemnpusitue Alstom: rpyma ot OpyxecTBa, KOSTO pasBiMBa IEMHOCT IO LENMS CBST Hail-Bede B NPOM3-
BOJICTBOTO Ha 0O0OpyHBaHE M MPEIOCTABSIHETO HA YCIYIM 3a NPOMBBONCTBOTO M IPEHOCA Ha CNEKTPOCHEPI,
KaKTO M 3a KeNe30IbTHUS TPaHCIIOPT,

— 3a npennpuame RZD: pbpXapHa Xene3onmbTHa KOMIIAHMS M KeNe30NbTeH onepatop B Pycus m B HAKOM
mbpxasy or OHI,

— 3a mpemnpusruara ot rpymara ,the Cypriot Companies“: (QUHAHCOBM VMHBECTMIMOHHM OPYXECTBA, UMSTO
JIEIHOCT € OTpaHMYeHa JO HEMpsKOTO NpuTeKapaHe Ha akmwm B TMH,

— 3a npegnpuatme TMH: npoussexpga JIOKOMOTMBYM M KeJIE30IIbTHA TEXHMKA U PasBMBA [EHOCT IIPEAMMHO B
Pycusa m B nakom mppxasu ot EMIL

3. Cren mpemBapuTeNHO MpoyuBaHe KoMycusita KOHCTATHPa, Ye ONepalusTa, 3a KOSTO € yBeloMeHa, 61 MOria 1a
nornagHe B 06xBata Ha Permamenta Ha EO 3a crmBanmsita. Borpekn ToBa Komucnsra cu 3amassa mpaBoTo Ha OKOH-
YaTesIHO pellleHye 10 Ta3) TOuKa. B choTBeTcTBME ¢ M3BecTHeTO Ha KOMMCUATAa OTHOCHO ONpPOCTEHATa MPOLeNypa 3a
pasIiexIaHe Ha OmpefeNieHy KOHLeHTpauyuu nmo Pernamenta Ha EO 3a cimBanmsra (%), cremsa ma ce orOenexu, ue
TOBa He0 Gy Moo fa Obie pasrieiaHo Mo MPOLEIypaTa, MOCOYEHA B M3BECTHETO.

4. Kommcusita MPYKAaHBA 3aMHTEPECOBAHKTE TPETH CTPAHN [IA MPEICTABST eBEHTYaIHNUTE CH 3a0eNexKN M0 IITaHN-
paHaTa omepamms.

3abenexkute Tpsi6sa ma Obmar moiyuenn or Kommcnmsra He mo-kbcHO oT 10 [OHM Criel HaTaTa Ha HACTOSILLATA
nybnykatmst. 3abenexxkn Morar fa ce manpamar o Kommcusita o dakc (+32 22964301), no enekTpoHHa mowia
Ha agpec: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu win no moumara ¢ mozosaane Ha COMP/M.5879 —
Alstom/RZD|Cypriot Companies/TMH, Ha crenuust ampec:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(') OB L 24, 29.1.2004 r., crp. 1 (,Permament Ha EO 3a crmBanmsra®).
() OB C 56, 5.3.2005 r., ctp. 32 (,M3BecTie 3a OmpocTeHa MpoLeypa‘).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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IPYTN AKTOBE

EBPOIIEVICKA KOMUCKA

[ly6nukyBaHe Ha 3asBIIeHMe 33 NPU3HABAHE HA TPAIMIMOHHO HAMMEHOBAHME CHITIACHO NPEABUIEHOTO B
uinen 33 ot Permamenr (EO) Ne 607/2009 Ha Komucusra

(2010/C 278/15)

Cormacso wieH 33 or Permament (EO) Ne 607/2009 na Komwucnmsra (') 3asBreHMeTo 3a mpu3HABAHE HA Tpamu-
UMOHHO HamMeHOBaHue ce mnyOnukysa B cepus C Ha OQuimaneH BeCTHMK C e JId Ce YBEAOMSAT 3a HETOBOTO
CBIIECTBYBAHE TPETM CTPaHM, KOMTO €BEHTYATHO Ouxa BB3Pasuiy Cpelly MPY3HABAHETO ¥ 3alMTAaTa HA TPaIVLL-
OHHOTO HAMMEHOBAHME, 33 KOETO € MOMAJIeHO 3asIBIIeHNETO.

IIYBJIMKYBAHE HA 3ASIBJIEHUE 3A IIPUBHABAHE HA TPATULIMOHHO HAUMEHOBAHME B CbOTBETCTBUE C
YITEH 33 OT PEITIAMEHT (EO) Ne 607/2009 HA KOMUCHUATA

Hara Ha nomyuasane 22.6.2010 r.

Bpoit crpannum 18

E3uk Ha 3asBneHmero AHITIMIICKU

Homep na mocmero  TDT-US-N0023

3asBurer: Wine America
1212 New York Avenue, Suite 425
Washington, DC 20005
UNITED STATES OF AMERICA

California Export Association
425 Market St., Suite 1000
San Francisco, CA 94105
UNITED STATES OF AMERICA

Hanmenosanue: SUR LIE

— TpanuumoHHO HaMMeHOBaHMe ChIacHO wieH 118¢, maparpad 1, Oyksa 6) or Permament (EO) Ne 12342007
E3uk:

— Unen 31, maparpa¢ 1, 6yksa 6) or Permament (EO) Ne 607/2009 Ha Komucisra

CnMCBbK Ha CHOTBETHMTE 3alIMTEHN HAMMEHOBAHMS 32 NMPOM3XON WM reorpaCKy yKasaHMs:

— 3awmTeHy HAMMEHOBAHMS 3a IPOM3XONL

Kareropuu 7103apo-BUHapCKH MPOIYKTH:

— Buno, nennmmso BuHO (mpuioxkenne XI6 or Pernament (EO) Ne 1234/2007 na CobBera)

Onpenenenne:

— BuHOTO OTNIeXKABA BBHPXY yTAiKaTa CIel IIbpBUYHATA (ePMEHTALS.

() OB L 193, 24.7.2009 ., ctp. 60.
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[ly6nukyBaHe Ha 3asiBlieHMe 33 NPU3HABaHe HA TPaJUIMOHHO HAMMEHOBAHME CBHITIACHO MPEIBIUIEHOTO B
wineH 33 or Pernament (EO) Ne 607/2009 Ha Komumcusra

(2010/C 27816)

CoriacHo uneH 33 or Permament (EO) Ne 607/2009 na Kommcusra (1) 3asiBneHmeTo 3a mpu3HABaHe HA Tpamy-
LIMOHHO HamMeHoBaHme ce mybmukysa B cepust C Ha OduimaneH BECTHMK C LN Ja Ce YBEHOMST 33 HETOBOTO
CBUIECTBYBAHE TPETU CTPAHM, KOMTO €BEHTYalHO OMXa BB3PA3wiM Cpellly MPM3HABAHETO M 3AIIUTATA HA TPamMiy-
OHHOTO HaMMEHOBaHMeE, 33 KOETO € NONAHEHO 3asBIEHMETO.

INYBJIMKYBAHE HA 3ASIBIIEHUE 3A IPU3HABAHE HA TPAIMIIMOHHO HAMMEHOBAHME B CbOTBETCTBUE C
YJIEH 33 OT PEITIAMEHT (EO) Ne 607/2009 HA KOMMCUSATA

Hara na nonyuasane 22.6.2010 r.

Bpoit crpannumn 16

E3uk Ha 3asiBleHMETO AHIIMIICKU

Homep Ha mocmero  TDT-US-N0024

3asBuTEIL Wine America

1212 New York Avenue, Suite 425
Washington, DC 20005

UNITED STATES OF AMERICA
California Export Association

425 Market St., Suite 1000

San Francisco, CA 94105

UNITED STATES OF AMERICA

Haumenosanme: TAWNY

— TpanuumoHHO HauMeHoBaHMe CbracHo uneH 118¢, maparpad 1, Oyksa 6) ot Permament (EO) Ne 1234/2007

E3uk:

— Unen 31, naparpa 1, Oyxsa 6) ot Permament (EO) Ne 607/2009 na Kommucusira

CnucbK Ha CHOTBETHMTE 3AlMTEHV HAMMEHOBAHUS 32 NMPOU3XOM WM TeorpacKu yKa3aHus:

— 3amuTeHy Ha¥MEHOBaHUS 3a MPOM3XON

Kareropuu 1103apo-BMHapcKM NpPOTYKTI:

— JluxsopHo BuHO (mpmoxenve XI6 or Permament (EO) Ne 1234/2007 na ChBera)

Onpenenenne:

— ,Tawny*“ e Bun nomcunero BuHo ot CALLL koeto e oriexano mpemn OyTwmpaHe. B momenra Ha OyTusmpaHe
BIHOTO € ChC 3MATMCTO-YepBeH MM XKBITEHUKABO KadsiB HIOAHC. BuHata TpsGBa 1a MMAT XapaKTepUCTMKM Ha
yMepeHO OTiexXaBaHe, C HOTKM 0-CKOPO Ha 3psul IUIOH, OTKONIKOTO HA IIPeceH IUION. BbIpeku TOBA, MHOIO OT
Te3V BMHA MMAT JOOpe M3sBEHN XapaKTEPUCTUKY HA MPECHM IUIOTOBE, XapaKTepHM 33 MO-MITamuTe BUHA. BiHOTO

OOVKHOBEHO € CMeC OT HSKONIKO PeKONTH, MOXe A OT/Iexasa B Ib00BM OypeTa M [a HOCTUTHE ONTHMAJIHO
oTiexasaHe npemyu nponax6a. [ToncunsaxeTo ¢ ankoxon TpsiGBa I CTaBa C rPO3NOBA PaKWsL.

() OB L 193, 24.7.2009 ., ctp. 60.
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IlyGnuKyBaHe Ha 3asiBIieHMe 32 MPU3HABaHe HA TPaIMIUMOHHO HAUMEHOBAHME CBITIACHO MPEIBUACHOTO B
wiied 33 ot Pernament (EO) Ne 607/2009 Ha Komucusita

(2010/C 278/17)

CornacHo ured 33 or Permament (EO) Ne 607/2009 na Komucusita (1) 3asBreHnero 3a npusHaBaHe Ha TPamui-
LMOHHO HamMeHOBaHMe ce myOimkysa B cepus C Ha OQuimaneH BeCTHMK C e A Ce YBETOMST 3a HETOBOTO
CBLIECTBYBAHE TPETH CTPaHM, KOMTO €BEHTYAIIHO OMXa BB3Paswiy Cpelly MPU3HABAHETO ¥ 3alIMTATA HA TPaIMLy-
OHHOTO HaMMEHOBaHUeE, 3a KOETO € IMOMNAIEHO 3asiBIIEHNUETO.

IYBJIMKYBAHE HA 3ASABJIEHUE 3A IPU3HABAHE HA TPAOIMIIMOHHO HAMMEHOBAHME B CbOTBETCTBUE C
YJIEH 33 OT PEITIAMEHT (EO) Ne 607/2009 HA KOMMCUSATA

Hara Ha nomyuasane 22.6.2010 r.

Bpoit crpannuu 16

Esuk Ha 3asBrieHMeTo AHIIMICKM

Homep na mocmero  TDT-US-N0025

3asBuTen: Wine America
1212 New York Avenue, Suite 425
Washington, DC 20005
UNITED STATES OF AMERICA

California Export Association
425 Market St., Suite 1000
San Francisco, CA 94105
UNITED STATES OF AMERICA

Haumenosanne: VINTAGE

— TpammiMoHHO HaMMeHOBaHMe ChINacHO wieH 118¢, maparpad 1, Gyksa 0) ot Permament (EO) Ne 1234/2007
E3uk:

— Ynen 31, maparpa 1, Oyksa 0) ot Permament (EO) Ne 607/2009 Ha Kommcusra

CrncpK Ha CHOTBETHMTE 3AIMTEHM HAMMEHOBAHMS 32 NMPOM3XOMN WIM reorpadcKM yKa3aHMst:

— 3aumreHy HaMMEHOBAHMS 32 MPOM3XON

Kateropum no3apo-BMHapcKu NpomyKTH:

— BuHo, mukbopHO BuHO (mpunoxenne XI6 ot Permament (EO) Ne 1234/2007 Ha ChBera)

Omnpenenenne:

— ,Vintage“, caMocTosTeNIHO Wi 01 popMaTa Ha ommcaterieH uspas karo ,Vintage Character”, ormmcsa Bii BUHO
or CAII, mpousseneno ¢ 85 % rposge OT eOHa PeKONTa, KaTo FOOMHATA HA PeKOJITaTa € IIOCOYEHA BBPXY
ernkera. Koraro ce ornacst 3a noncunero Buxo or CAIL, BUHOTO 0OMKHOBEHO Ce XapaKTepusupa ¢ OTHOCUTEITHO
IB/ITY TEpUONM Ha OTIeXaBaHe B GYTMIKA M OOMKHOBEHO NPWUTeXKABa HACUTEH LBST ¥ IUTBTCH M HETPHIYMB
Bkyc. Tesu mopcunenn suxa ot CALLL ce oTnmmyaBaT 1 Cbc CIOCOOHOCTTA I1a MOROOpsIBAT Kavectsara Ci CIief
OTJIeXKABAHe WM CbXpaHeHMe B 130a. TTomcuBaHeTo ¢ aJKOXON TpsiOBa IIa CTaBa C IPO3NOBA PAKISL.

() OB L 193, 24.7.2009 ., ctp. 60.
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[ly6nukyBaHe Ha 3asiBlieHMe 33 NPU3HABaHe HA TPaJUIMOHHO HAMMEHOBAHME CBHITIACHO MPEIBIUIEHOTO B
wineH 33 or Pernament (EO) Ne 607/2009 Ha Komumcusra

(2010/C 278/18)

CoriacHo uneH 33 or Permament (EO) Ne 607/2009 na Kommcusra (1) 3asiBneHmeTo 3a mpu3HABaHe HA Tpamy-
LIMOHHO HamMeHoBaHme ce mybmukysa B cepust C Ha OduimaneH BECTHMK C LN Ja Ce YBEHOMST 33 HETOBOTO
CBUIECTBYBAHE TPETU CTPAHM, KOMTO €BEHTYalHO OMXa BB3PA3wiM Cpellly MPM3HABAHETO M 3AIIUTATA HA TPamMiy-
OHHOTO HaMMEHOBaHMeE, 33 KOETO € NONAHEHO 3asBIEHMETO.

IIYBJIMKYBAHE HA 3ASIBIIEHUE 3A NTIPU3HABAHE HA TPAIVIIMOHHO HAMMEHOBAHME B CbOTBETCTBUE C
YJIEH 33 OT PEITIAMEHT (EO) Ne 607/2009 HA KOMMCUSATA

Hara Ha nonyuasane 22.6.2010 r.

Bpoit crpannun 15

Esuk Ha 3asBlIeHMETO AHITIMIACKM

Homep Ha pocuero  TDT-US-N0026

3asBuren: Wine America

1212 New York Avenue, Suite 425
Washington, DC 20005

UNITED STATES OF AMERICA
California Export Association

425 Market St., Suite 1000

San Francisco, CA 94105

UNITED STATES OF AMERICA

Haumenosanne: VINTAGE CHARACTER

— TpanuumoHHO HauMeHoBaHNe CbracHo wieH 118¢, maparpad 1, Oyksa 6) or Permament (EO) Ne 1234/2007

E3uk:

— Unen 31, maparpad 1, Oyksa 6) or Pernament (EO) Ne 607/2009 na Kommcmsita

CnmMcbK Ha CHOTBETHMTE 3AUIMTEHM HAMMEHOBAHMS 33 MPOM3XOM WM TeorpacKm yKa3aHus:

— 3aumTeHy HaMMEHOBAHMSA 3a MPOM3XOIL

Kateropum 1103apo-BMHapcKu NpoOIyKTH:

— BuHo, mmkbopHO BuHO (mpuioxenne XI6 ot Pernament (EO) Ne 1234/2007 Ha Cobera)

Onpenenenne:

— ,Vintage“, caMOCTOAITENHO 1T [TOT pOpMaTa Ha OmmcaterieH 13pa3 karo ,Vintage Character”, omicsa Bui BUHO
or CALI, mpousseneno ¢ 85 % rposge OT eOHAa pEKOJTA, KaTo TOAMHATA HA PEKOJITaTa € IOCOYEHA BbPXY
ernkera. Koraro ce orHacst 3a nopcuieHo Buxo or CAILl, BUHOTO OGMKHOBEHO Ce XapaKTepusyupa ¢ OTHOCUTETHO
ITbITM [IEPUOMM HA OTIeXaBaHe B OYTMIKAa M OOMKHOBEHO IPWUTEXABa HACUTEH LBST U IUTBTCH U HETPLIYUB

Bkyc. Tesn mopcunern Buxa ot CAILl ce oTMuaBaT M ChC CHOCOOHOCTTA fa MOmOOPSIBAT KauecTBaTa CU Clef
OTNEXKaBaHe MIM ChXpaHeHye B n30a. [OmCMiBaHeTo ¢ alKOXON TPsIOBa MIa CTaBa C TPO3TOBA PAKIAL.

() OB L 193, 24.7.2009 ., ctp. 60.
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IbPXKABHA ITOMOILl — UTAJIMAHCKA PEIYBJIMKA
Oepxasaa momouy C 17/10 (ex N 315/09) — Firmin Srl

TokaHa 3a MpeJICTaBsHe HA MHeHUs ChinacHo wien 108, maparpad 2 or JQEC

(tekct ot 3Hauenme 3a EMII)

(2010/C 278/19)

C muemo or 20 romm 2010 r., Bb3IPOM3BENEHO HA aBTEHTMUHMS €3UK HA CTPAHMUMTE CII€ll HACTOSAUIOTO PE3IOME,
Komucusra ysenomy Vtanmmanckara perny0iyka 3a pelieHUeTo ci 1a OTKpHue IpoLelypara, IpensyieHa B wieH 108,

naparpad 2 or JOEC, 0THOCHO MOCOYEHUTE MO-TOPE MEPKMU.

33.I/IHT€peCOBaHI/ITC CTpaHM MOraT [a IMpeacTaBAT MHEHMATA CY OTHOCHO MspKara, IO OTHOIIEHME Ha KOATO
Komucusita OTKpMBa IIpouedypara, B CpOK OT €IMH MecCel OT HaTaTa Ha Hy6]’II/IKyBaHC Ha HacToAUIOTO pe3roMe U

Ha MMCMOTO, KOETO CIle[Ba, Ha ampec:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Greffe

Office: J-70, 3/225

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(Daxc +32 22961242

MHeHusTa 1IE 6’bHaT npenaneHn Ha WranuaHckata peny6nMKa. 3arasBaHeTo B TaifHA HA CaMOJIMYHOCTTA HA 3aUH-
TepecoBaHaTa CTpaHa, KOATO IIPENCTaBA MHEHMETO, MOXKe [1a 6'b]1€ MOMCKaHO IMMCMEHO, KaTO €€ IIOCOYaT IpUYMHUTE

332 TOBA JCKaHE.

I. MPOLIEOYPA

Ha 26 wmait 2009 1. B cvorserctsue ¢ wien 108, maparpad 3 or
Horosopa 3a QyHKiMoHVMpaHero Ha Eppomeiickms cpios (HPEC)
UTaIMaHCKMUTE BIIACTM MONAfioXa YBEIOMIIEHME OTHOCHO YacTMUHO
nyOnuyHO  QMHAHCMpPAHE 33 CTPOMTENICTBOTO HA MHTEPMONAJIEH
TepMMHAN (KN TPAHCIOPT—CYXONbTEH TPAHCIOPT) B MPOBUHLMS
Trento.

II. OMMCAHUE HA MSPKATA, II0 OTHOLUEHME HA KOATO
KOMUCHUATA OTKPUBA NMPOLETYPATA

Msipkata, 3a KOSTO Oe¢ HAaNpaBeHO YBEIOMIIEHNE, Ce OTHACS IO
YacTMYHO MyOMMYHO (MHAHCMPAHE 3a CTPOMTENCTBOTO HA MHTEP-
MOIaJieH TepMMHAIl B IPOMMINIIEHATa 30HA Lavis, mpenHasHaueH
IPEeIMMHO 3a 3KeJIe30IIbTeH IIPeBO3 Ha TeuHM ropusa. OcCHOBHaTa
el Ha MfApKaTa € HacbpuyaBaHETO Ha 3KENe3ONbTHUS TOBapeH
TPaHCNOPT B HPOBMHLMS Trento upe3 Cbh3IABAHETO HA IOOXOMAIIA
KeJe30IbTHA Mpexa. MsipKkaTa 1Ma 3a LeJl ChLIO Taka Ja ce Ch3fafaT
€KOJIOTHMYHN TOMI3M, KAaTO Ce IMPEXBBPILIT TOBApHMUTE IMIIATYOPMI OT
CYXOIIbTEH KbM 2KeJIe30IIbTeH TPaHCIIOPT.

Deme CKIIOUEHO paMKOBO — CMOpasyMeHMe MeEXIy —aBTOHOMHA
nposuHuma Trento, Rete Ferroviaria Italiana SpA, obwmHa Lavis,
PO Trasporti Srl n Firmin Srl, ¢ koero ce ycraHoBsBaT 3ambi-
JKEHMATA Ha BCAKA OT CTPAHMTe NpPY CTPOUTENICTBOTO Ha TepMMHAIA.
Crpontennute neiHocTy 3anouHaxa npes 2003 1., a TepMuHambT
Oewe mycHar B excroatauust mpe3 2009 r.

Vranuanckure BnacTM  Bh3HAMEPABAT [1a TOKPUAT HOCPENCTBOM
nyOnuuHO  PMHAHCMpaHE YacT OT MHBECTULMOHHHUTE —Da3XOfH,
Hampasenn or Firmin Srl. pyxecTBoTo M3BbpIIBA MHEHHOCT Ha
nasapa 3a DUCTpUOYLMSI Ha TEYHM HeTeHM MPOIYKTM 3a ymorpeba
KaTO aBTOMOOMIIHM TOpMBA MIIM TopuBa 3a oTomueHue. OCBeH TOBa
IIPyKEeCTBOTO M3BbPUIBA MOHTaX M IOMIPHXKKA HA CHOPBKEHUA U

obopymnBaHe 3a OMCTPUOYLMSATA HAa IOPMBA 3a TPeTH JIMLA U IIpe-
[IOCTaBs TOMOUIHM YCIYTM 3a IIOJlyYaBaHETO Ha paspelleHns U
TIULIEH3UN.

III. OLIEHKA

Komucusita B3e peleHye 3a OTKpMBaHe Ha OQuMIMANHATA MPOLEIypa
10 pasciienBane chracHo wieH 108, maparpad 2 mo OTHOLICHME Ha
MsIpKaTa, 3a KosTo Gelle yBeOMeHa.

Hocera uTanmaHCKuTe BJIaCT He ca IPENOCTAaBMIIN JIOCTATBYHO JIOKa-
3aTeNiCTBA, KOMTO Ma MOBENAT [0 3aK/IIOUCHMETO, e BhIPOCHATA
TMOMOL MMa CTHMYJIMPALI eQeKT.

VtanuaHcKuTe BIIACTM TBBPIAT, Y€ CTPOEKDBT € 3aMOYHA Ha
29 anpun 2003 r. un ye mpyxectsoro Firmin e nopano 3assnenue
3a QMHAHCKMpAHE Ha IIPOEKTA IPEIy HAYANOTO Ha KAKBUTO ¥ 1a Ouio
crpoutenty feitHoctr. OCBEH TOBA MTAJMAHCKUTE BIIACTY TBBPIUAIT,
Ye KbM MOMEHTA Ha 3alOYBAHE HA CTPOEXA BEde € JMANOo
06CHKIAHNMS 33 OTEHUMATIHO NMyOMYHO (uHAHCUpaHe MexXIy OeHe-
duumepa 1 mybnuuHmTe OpraHu. VITamMaHCKMTE BIACTH [OCOYBAT
CBUIO TaKa, 4ye B JOTOBOPUTE 3a MOKPUBAHE HA MHBECTHLMOHHUTE
pasxomy, CKImoueHM or OeHepuimtepa ¢ OaHKaTa, ce CIOMEHABa
BB3MOXKHOCTTA JIPy2KecTBOTO Firmin pma momyum momomra u ce ycra-
HOBSIBA NpOLCMlypa 33 M3MIIAIAHE HA 3aeMa B CITyuaif, ye Obmar
nonydeHy myGnmmuHMTe CpercTsa. Thit Kato obave B Tasy pasmopernda
HE e [10COYBA SICHO Beue IOETISAT OT HPOBMHIMSTA dHTAXKIMMEHT JIa
OTIyCHe TAKaBa IOMOLI, HUTO MMa WM3PUYHA Pasnopenda, KOSITO
npeanonara, ye OaHKaTa e HAMANO N4 MPEJOCTaBM HA MPAKTHKA
3aeMa [Py OTCBCTBMETO Ha INOMOL,, Ha To3u eranm Kommcusra
CuMTa, Ye TBLPACHNETO HA WTATMAHCKUTE BIACTY, CIOPEN KOETO
MOMOIITA MMa CTUMy/Mpall edekT, He MOXe ma Obge IpueTO 3a
ybeuTernHo.
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OcBen TOBa MTaNMAHCKMUTE BIACTU HE €A IPENOCTAaBMIIM IOCTATHYHO
MHOpMALINA, 32 [ Ce OMPENesM CTOMHOCTTA HA IIOMOIITA, KOSITO
[eiicTBUTENHO lie Oble OTHycHaTa Ha mpyxectsoro Firmin. Ilo-
CIELMAIHO, Ha HactoAums eran Kommcusta He MOXe [a M3KIIIOUM
BEPOATHOCTTa B MHBECTMLMWUTE, HampaseHm oT Rete Ferroviaria
Italiana SpA u OT camara MPOBMHIMS CHINIACHO PAMKOBOTO CIIOpPa-
Z3yMeHME, J1a MMa ¥ €JIeMEHT Ha IIOMOLI 3a HIpyxecTsoTo Firmin.
Wranmnanckure BIacTi He MNpPENOCTaBMXa HOKA3aTeICTBA 33 TOBA, 4e
HPUHLMIIBT HA MHBECTUTOPA B YCIIOBUSTA HA Ia3apHaTa MKOHOMMKA €
NPWIOKUM B TO3M CiIydait. [lpu nmmcata Ha Takasa MHQOpMALS
Komucmsara He MOXe lla IIpelieHM pa3Mepa Ha IOMOLUTA M HejiHuUs
VHTEH3UTET.

TEKCT HA MMMCMOTO

,La Commissione desidera informare Iltalia che, dopo aver
esaminato le informazioni trasmesse dalle autorita italiane
relative alla misura in oggetto, ha deciso di avviare il proce-
dimento di cui allarticolo 108, paragrafo 2, del Trattato sul
funzionamento dell'Unione europea (TFUE) (}).

1. PROCEDIMENTO

(1) Con notifica elettronica del 26 maggio 2009 le autorita
italiane, a norma dell'articolo 108, paragrafo 3, del
Trattato sul Funzionamento dell'Unione Europea (TFUE),
hanno notificato il finanziamento pubblico parziale della
costruzione di un terminal intermodale (ferrovia/strada)

nella provincia di Trento. La notifica ¢ stata protocollata
con il numero N 315/09.

(2) La Commissione ha chiesto ulteriori informazioni in
merito alla misura notificata, precisamente: il 29 giugno
2009, I'l11 settembre 2009, il 9 novembre 2009, il
28 gennaio 2010, il 12 marzo 2010 e il 20 maggio
2010. Le autorita italiane hanno trasmesso le informazioni
richieste il 29 luglio 2009, il 15 ottobre 2009, il
15 dicembre 2009, il 24 febbraio 2010, il 23 marzo
2010 e il 29 giugno 2010.

2. DESCRIZIONE DELLA MISURA
2.1. Obiettivo

—
)
~

L'obiettivo principale della misura ¢ incoraggiare il
trasporto ferroviario di merci nella provincia di Trento
mediante la realizzazione di un’adeguata rete ferroviaria.
La misura intende anche ottenere benefici ambientali
derivanti dal trasferimento del traffico merci dal
trasporto stradale a quello ferroviario.

2.2. Descrizione dettagliata della misura

(4) Gli investimenti riguardano la costruzione di un terminal
intermodale nella zona industriale di Lavis, destinato prin-
cipalmente al trasporto ferroviario di carburanti liquidi. II
progetto intende collegare la stazione ferroviaria di Lavis a
un deposito fiscale situato nella zona industriale della
regione. I lavori di costruzione comprendevano:

() A decorrere dal 1° dicembre 2009, gli articoli 73, 87 e 88 del
trattato CE diventano, rispettivamente, gli articoli 93, 107 ¢ 108
del TFUE, ma non cambiano nella sostanza. Ai fini della presente
decisione, i riferimenti agli articoli 93, 107 e 108 del TFUE si
intendono fatti, ove opportuno, agli articoli 73, 87 e 88 del
trattato CE.

a) un binario di raccordo alla rete ferroviaria nazionale; e

b) tre binari tronchi, di cui due attrezzati con alti standard
di sicurezza e dedicati allo scarico di prodotti petroliferi.
Il terzo binario ferroviario puo essere utilizzato per
operazioni di carico e scarico di tutte le alte merci.

La Provincia autonoma di Trento, Rete Ferroviaria Italiana
SpA, il Comune di Lavis, le societa PO Trasporti Stl e
Firmin Srl (di seguito “il beneficiario” o “Firmin”) hanno
stipulato un accordo quadro che stabilisce gli obblighi
assunti dalle parti per la costruzione del terminal.

Rete Ferroviaria Italiana SpA si impegnava a:

a) mettere a disposizione a titolo gratuito per nove anni,
rinnovabili, l'area di sua proprieta occorrente, in
aggiunta a quella privata, per formare la sede del
binario di raccordo;

b) realizzare gli impianti necessari alla gestione in
sicurezza dell'ingresso ed uscita dei treni dalla linea,
compresi 400 metri circa di elettrificazione del
binario di adduzione al piazzale raccordato.

[ costi totali relativi agli investimenti sostenuti da Rete
Ferroviaria Italiana SpA ammontavano a 380 000 EUR.

Secondo laccordo quadro, la Provincia si impegnava a
progettare e a realizzare:

a) un binario di collegamento tra la linea ferroviaria e
l'area di proprieta di Firmin;

b) tre binari tronchi;
¢) una recinzione e i cancelli di entrata e di uscita;

d) la pavimentazione per larea dei due binari tronchi
destinati allo scarico di prodotti petroliferi, con
relativi scarichi da posizionare fino al depuratore (che
Firmin provvedera a costruire a proprie spese);

e) la pavimentazione per lintera area ad est del terzo
binario, idonea a sopportare i sovraccarichi delle gru
gommate usate per il trasferimento di contenitori da
40 tonnellate e da posizionare vicino al depuratore
(che Firmin provvedera a costruire a proprie spese), il
tutto per rendere disponibile il piazzale, oltre che per le
tradotte per gli oli minerali, anche per ulteriori trasporti
ferroviari di merci di aziende insediate in zona Lavis;

f) le canalizzazioni per passare i cavi elettrici su disegno di
Firmin (che li acquistera e li mettera in opera a sue
spese);

) le canalizzazioni per I'impianto antincendio su disegno
di Firmin (tubazioni ed idranti e messa in opera a sue
spese).
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(9) I Comune di Lavis si impegnava principalmente ad assi-

curare la conformita dell'opera con il proprio strumento di
programmazione territoriale.

Secondo laccordo quadro, Firmin si impegnava princi-
palmente a:

a) acquistare il terreno e a metterlo gratuitamente a dispo-
sizione della Provincia;

b) sottoscrivere con la Provincia un atto costitutivo di un
diritto di superficie sul terreno in questione per la
durata di anni 40 senza corresponsione di alcuna
indennita;

¢) convenire ogni anno con la Provincia il volume del
traffico sia per il caricofscarico dei carri merce, che
per il trasbordo, attraverso area fiscale, dei prodotti
petroliferi, applicando una tariffa concordata, annu-
almente con la stessa Provincia;

d) costruire gli impianti e ad acquisire e installare le attrez-
zature necessarie:

i) sala pompe;

i) tubazioni per trasferire i prodotti petroliferi dalla
sala pompe ai serbatoi del deposito della societa
PO Trasporti Stl;

iii) tubazioni, valvole, manichette e quanto necessario
per lo scarico dei prodotti petroliferi dalle ferro
cisterne sino alla sala pompe e per gestire lo scalo
ferroviario;

fari di illuminazione di tutto il piazzale raccordato,
comprese le telecamere per il monitoraggio
dell'intera area sia di notte che di giorno;

=

v) i necessari impianti di depurazione;
vi) impianto antincendio sull'intero scalo;

e) in caso di dismissione degli impianti di cui alla
convenzione al termine della durata quarantennale del
diritto di superficie, ad eseguire a propria cura e spese
gli interventi di bonifica o comunque le opere idonee a
consentire un utilizzo ed una funzionalita delle aree
interessate;

f) gestire e mantenere a proprie spese lo scalo per un
periodo di 40 anni.

(11) PO Trasporti Stl (3) possiede il deposito fiscale di cui al

precedente punto 4. In base allaccordo quadro, essa si
impegnava ad assicurare e a mantenere per almeno 40
anni un’adeguata capacita di deposito per prodotti petro-
liferi per riscaldamento, pari a 1 000 m>.

(%) Dal 31dicembre 2008 Firmin Sl ha rilevato PO Trasporti Stl.

(12)

13

=

(14)

(15

=

(19)

La seguente tabella sintetizza gli investimenti realizzati da
Firmin sulla base degli impegni sopra elencati:

Investimenti Costo (in EUR)
Acquisto del terreno 2628926
Altri investimenti (sala pompe, impianti di | 2287 673
depurazione, impianto antincendio, impianto
elettrico, impianto di sicurezza)
Spese tecniche 220 000

I finanziamento del progetto ¢ stato principalmente assi-
curato da Firmin mediante tre prestiti bancari, privi di
garanzie privilegiate o di altri vantaggi, dei seguenti
importi:

a) prestito di 2 500 000 EUR contratto il 31 marzo 2003;

b) prestito di 1050 000 EUR contratto il 17 ottobre
2006;

¢) prestito di 1000000 EUR contratto il 15 maggio
2008.

Nel febbraio 2008 la Provincia ha accordato a Firmin un
contributo pubblico supplementare di 200 000 EUR come
aiuto “de minimis”.

[ lavori di costruzione hanno avuto inizio nel 2003 e il
terminal ¢ diventato operativo nel 2009. Le autorita
italiane sostengono che, da quando il terminal ¢ in
funzione, l'equivalente annuo di 3 800 autotreni & stato
trasferito dal trasporto stradale a quello ferroviario.

Le autorita italiane hanno precisato che i lavori sono
cominciati  successivamente alla  presentazione della
domanda di finanziamento di Firmin alla Provincia.

2.3. Autorita che concede I'aiuto

L'aiuto ¢ erogato direttamente dal bilancio della Provincia
di Trento.

2.4. Base giuridica

I quadro normativo nazionale per il finanziamento
pubblico comprende:

a) la legge n. 6/99 della Provincia di Trento;
b) criteri e modalita per l'applicazione della legge.

L'aiuto ¢ stato notificato sulla base della legge n. 6/99 della
Provincia di Trento. Le misure ivi stabilite sono state prece-
dentemente approvate dalla Commissione nel 2000 (%). Il
settore dei trasporti era originariamente escluso dal campo
di applicazione della legge n. 6/99. Tuttavia, confor-
memente ai criteri e alle modalita per I'applicazione della
legge adottati successivamente nell'ottobre 2003, una

(*) Decisione della Commissione relativa al caso N 42/00 — Misure a

sostegno dell'economia e dellimprenditorialita locale (Provincia
autonoma di Trento), GU C 272 del 23.9.2000.
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misura nel settore dei trasporti poteva essere ammissibile
agli aiuti concessi nellambito della legge n. 6/99
solamente se ritenuta in grado di soddisfare le necessita
del coordinamento dei trasporti ai sensi dell’articolo 93 del
TFUE. I criteri e le modalita per l'applicazione della legge
stabiliscono che tali aiuti devono essere notificati individu-
almente alla Commissione europea.

2.5. Beneficiario

Firmin opera sul mercato della distribuzione di prodotti
petroliferi liquidi destinati all'autotrazione e al riscal-
damento (¥. La societa si occupa inoltre dell'installazione
e della manutenzione di impianti e di attrezzature per la
distribuzione di carburanti per conto di terzi, compreso il
servizio di assistenza per l'ottenimento delle autorizzazioni
e licenze.

Le autorita italiane hanno confermato che il beneficiario
puo essere definito PMI a norma delle disposizioni
contenute nella Raccomandazione della Commissione, del
6 maggio 2003, relativa alla definizione delle micro-
imprese, piccole e medie imprese (°).

Firmin ha ottenuto il diritto di gestire il terminal per 40
anni.

Secondo T'accordo quadro, l'accesso al terminal ¢ concesso
alle seguenti condizioni:

a) per le operazioni intercorrenti fra la Provincia e Firmin,
accesso e l'uso del terminal ¢ consentito a titolo
l'access luso del t 1 sentit titol
gratuito;

b) per quanto riguarda i terzi, 'accesso ¢ consentito previa
applicazione delle tariffe fissate dall'accordo quadro; le
tariffe sono riesaminate annualmente da Firmin e dalla
Provincia e non sono discriminatorie.

Le autorita italiane affermano che, sebbene l'accordo
quadro stabilisca 'applicazione di una tariffa concordata
annualmente con la Provincia, l'accesso al terminal ¢
stato concesso gratuitamente a tutti gli utilizzatori
potenziali, cio¢ sia al beneficiario che ai terzi. Le autorita
italiane si sono inoltre impegnate a mantenere l'accesso
non discriminatorio in futuro e a modificare l'accordo
quadro di conseguenza.

Tuttavia, secondo le autorita italiane, soltanto Firmin ha
finora utilizzato i due binari tronchi attrezzati con alti
standard di sicurezza, sebbene fosse stato garantito un
accesso libero e non discriminatorio ad essi.

2.6. Stanziamento e modalita della misura notificata

Lo stanziamento notificato della misura ammonta a
1718 556 EUR, equivalente al 30 % circa dei costi
relativi agli investimenti di Firmin. L'aiuto sara concesso
come sovvenzione diretta agli investimenti e versato in
cinque rate annue di 347 711 EUR. L'erogazione dell'aiuto
¢ subordinata allautorizzazione della Commissione
Europea.

() Carburanti liquidi come gasoli, benzine, prodotti per l'aviazione
come avgas e jet, prodotti per l'industria, oli combustibili densi e
fluidi, bitumi, nonché oli lubrificanti SHELL, MOBIL, Q8.

() GU L 124 del 20.5.2003.

(27)

(28)

(30)

(32)

(33)

2.7. Cumulo

L'aiuto non puo essere cumulato con aiuti di Stato ricevuti
da altre fonti.

3. POSIZIONE DELLE AUTORITA ITALIANE

Nonostante il fatto che al momento della notifica dell'aiuto
pubblico in questione i lavori di costruzione fossero
completati e il terminal fosse in funzione, le autorita
italiane affermano che laiuto ha un effetto di incenti-
vazione in quanto il beneficiario non avrebbe realizzato
gli investimenti in mancanza dell'aiuto.

Le autorita italiane sostengono pertanto che, confor-
memente all'articolo 8, paragrafo 2, del Regolamento
(CE) n. 800/2008 della Commissione che dichiara alcune
categorie di aiuti compatibili con il mercato comune in
applicazione degli articoli 87 e 88 del Trattato (°) (di
seguito “il regolamento generale di esenzione per
categoria”), affinché una misura di aiuto abbia un effetto
di incentivazione ¢ necessario che il richiedente abbia
almeno presentato domanda di finanziamento prima
dell'avvio dei lavori relativi al progetto. Fondamentalmente
le autorita italiane ritengono che l'effetto di incentivazione
dell'aiuto nel caso di specie non sia contestabile nella
misura in cui questa condizione ¢ osservata.

Le autorita italiane sostengono inoltre che, al momento
dell'avvio dei lavori, il beneficiario e le autorita pubbliche
avevano gia discusso del potenziale finanziamento
pubblico e pertanto Firmin aveva ragionevoli aspettative
di ricevere l'aiuto in questione. In particolare le autorita
Italiane affermano che i contratti di prestito citati al punto
13 menzionano esplicitamente la possibilita che Firmin
riceva laiuto e fissano la procedura di rimborso del
prestito in base all'ipotesi di ottenimento del sostegno

pubblico.

Le autorita sostengono pertanto che la firma dell'accordo
quadro e la decisione del beneficiario di contrarre i prestiti
per coprire i costi relativi agli investimenti costituiscano
motivi sufficienti per giustificare le legittime aspettative di
Firmin di ottenere il finanziamento pubblico in questione.

In conclusione, le autorita Italiane affermano che Firmin
non avrebbe realizzato gli investimenti in mancanza
dell'aiuto. In tal senso, Firmin non avrebbe contratto i
prestiti per coprire il proprio contributo al progetto se
non avesse saputo di ricevere il finanziamento pubblico
in questione.

Le autorita italiane sostengono inoltre che la Commissione
ha ribadito pitt volte la necessita di accelerare gli inves-
timenti nelle infrastrutture, in particolare in modalita di
trasporto rispettose dellambiente come la ferrovia. Esse
aggiungono altresi che, conformemente alla prassi della
Commissione per quanto riguarda le infrastrutture di
trasporto, possono essere accettate intensita di aiuto fino
al 50 %.

() GU L 214 del 9.8.2008.
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4. VALUTAZIONE DELL’AIUTO
4.1. Aiuto a livello del gestore dell'infrastruttura
4.1.1. Esistenza di un aiuto

La misura notificata riguarda il finanziamento parziale da
parte della Provincia delle spese sostenute dal beneficiario
per la costruzione di un terminal intermodale (ferrovia/
strada) nella provincia di Trento. Inoltre, la Commissione
ritiene che gli investimenti realizzati dalla Provincia e da
Rete Ferroviaria Italiana SpA, parti contraenti dell'accordo
quadro per la costruzione del terminal, possano anch’essi
implicare elementi di aiuto.

Secondo larticolo 107, paragrafo 1, del TFUE, sono
“incompatibili con il mercato interno, nella misura in cui
incidano sugli scambi tra Stati membri, gli aiuti concessi
dagli Stati, ovvero mediante risorse statali, sotto qualsiasi
forma che, favorendo talune imprese o talune produzioni,
falsino o minaccino di falsare la concorrenza”.

I criteri fissati all'articolo 107, paragrafo 1, sono cumu-
lativi. Pertanto, per stabilire se le misure notificate costitu-
iscano aiuti di Stato ai sensi dell'articolo 107, paragrafo 1,
del TFUE, si deve accertare la presenza di tutte le
condizioni suindicate. In particolare il sostegno finanziario
deve:

a) essere concesso dallo Stato, ovvero mediante risorse
statali;

b) favorire talune imprese o talune produzioni;

¢) falsare o minacciare di falsare la concorrenza;

d) incidere sugli scambi tra Stati membri.

Risorse statali e imputabilita: poiché la misura notificata
prevede la concessione di finanziamenti al beneficiario da
parte della Provincia di Trento, la stessa ¢ finanziata diret-
tamente dalle autorita pubbliche. Essa comporta pertanto
l'uso di risorse statali ed ¢ imputabile allo Stato. La misura
notificata prevede, inoltre, un finanziamento da parte di
Rete Ferroviaria Italiana SpA. La Commissione osserva che
questa impresa ¢ interamente di proprieta dello Stato
Italiano e le sue risorse rappresentano quindi risorse
statali. 1 fatto che Rete Ferroviaria Italiana SpA abbia
firmato l'accordo quadro in concomitanza con le autorita
pubbliche indica che l'utilizzo delle sue risorse ¢ impu-
tabile allo Stato.

Vantaggio economico selettivo: il finanziamento pubblico
notificato ¢ destinato ad un’'unica impresa ed ha pertanto
carattere selettivo. Questo sostegno finanziario dovrebbe
coprire una parte dei costi di costruzione del terminal
sostenuti dal beneficiario, la cui situazione finanziaria
globale risultera migliorata.

(39) Distorsione della concorrenza e incidenza sugli scambi:

(41)

(42

(8
(9

(10

)
)

—

=

allorché un aiuto finanziario concesso da uno Stato
membro rafforza la posizione di un’impresa nei
confronti di altre imprese concorrenti negli scambi
all'interno dell'Unione, questi sono da considerarsi influ-
enzati dallaiuto (). E sufficiente che il destinatario
dell'aiuto sia in concorrenza con altre imprese su mercati
aperti alla concorrenza (%). Nel caso di specie, la misura
notificata rafforza la posizione dellimpresa beneficiaria
nei confronti di altre imprese che effettuano scambi
all'interno dell'Unione.

Non ¢ necessario che I'impresa beneficiaria stessa partecipi
agli scambi interni all'Unione. Infatti, quando uno Stato
membro concede un aiuto a un’impresa, lattivita sul
mercato nazionale pud essere mantenuta o incrementata,
con la conseguente diminuzione delle possibilita per le
imprese con sede in altri Stati membri di penetrare nel
mercato di tale Stato membro (°). Inoltre, il rafforzamento
di un'impresa che fino a quel momento non partecipava a
scambi all'interno dell'Unione puo porla nella condizione
di penetrare nel mercato di un altro Stato membro.

Dato che l'accesso al mercato del trasporto su strada ¢
completamente liberalizzato (1), un finanziamento
pubblico che puo favorire la ferrovia rispetto alla strada
puo incidere sugli scambi tra gli Stati membri. Inoltre, la
direttiva 2004/51/CE del Parlamento Europeo e del
Consiglio, del 29 aprile 2004, che modifica la direttiva
91/440/CEE del Consiglio relativa allo sviluppo delle
ferrovie comunitarie ('), ha liberalizzato il trasporto ferro-
viario internazionale di merci dal 1° gennaio 2006 e tutti
gli altri servizi di trasporto ferroviario di merci dal 1°
gennaio 2007. Ne consegue che il regime incide sugli
scambi nell'UE e falsa la concorrenza sul mercato interno.

Alla luce delle considerazioni di cui sopra, in questa fase la
Commissione ritiene che la misura notificata sembra
comportare aiuti ai sensi dell'articolo 107, paragrafo 1,
del TFUE, a livello del gestore dell'infrastruttura.

Inoltre, in base alle informazioni disponibili, la
Commissione non pud escludere in questa fase che gli
investimenti realizzati da Rete Ferroviaria Italiana SpA e
dalla Provincia stessa conformemente allaccordo quadro
comportino elementi di aiuto a favore di Firmin. Le
autorita italiane non hanno fornito giustificazioni circa
l'applicabilita al presente caso del principio dell'investitore
in un’economia di mercato.

(7) Cfr. in particolare la causa 730/79, Philip Morris Holland BV contro

Commissione delle Comunita europee, Racc. 1980, pag. 2671,
punto 11; causa C-53/00, Ferring, Racc. 2001, pag. 1-9067,
punto 21; causa C-372/97, ltalia contro Commissione, Racc.
2004, pag. I-3679, punto 44.

Cfr. la causa T-214/95, Het Vlaamse Gewest contro Commissione,
Racc. 1998, pag. 1I-717.

Cfr. a questo riguardo la causa C-310/99,
Commissione, Racc. 2002, pag. 1-2289, punto 84.
Regolamento (CEE) n. 3118/93 del Consiglio, GU L 279 del
12.11.1993.

Italia contro

(") GU L 164 del 30.4.2004, pag. 164.



15.10.2010r.

OdnimaneH BecTHNK Ha EBponeiickns cpo3

C 278/33

(44)

(45

s

(46

=

(47)

(")

4.1.2. Compatibilita dell'aiuto

La Commissione in passato ha valutato tali aiuti di Stato
direttamente sulla base dell'articolo 93 del TFUE (1?) e, a
seguito della sentenza della Corte nella causa Altmark che
ha impedito l'utilizzo diretto dell’articolo 93 del TFUE,
sulla base dell'articolo 107, paragrafo 3, lettera c), del
TFUE (per i terminal intermodali) () e sulla base
dell'articolo 3, paragrafo 1, lettera b), del Regolamento
(CEE) n. 110770 (per i raccordi ferroviari) (*4).

Nella costante prassi decisionale ¢ stato ritenuto che tali
aiuti sono compatibili con il mercato interno se sono
soddisfatte le condizioni seguenti:

— laiuto contribuisce a un obiettivo di interesse comune,

— laiuto ¢ necessario e in particolare ha un effetto di
incentivazione,

— laiuto & proporzionale,

— Tlaccesso all'infrastruttura in questione € aperto a tutti
l'accesso all'infrastrutt t to a tutt
gli utilizzatori su base non discriminatoria,

della

— laiuto non causa distorsioni
contrarie all'interesse comune.

concorrenza

In questa fase la Commissione nutre dubbi sulla compati-
bilita dellaiuto con il mercato interno, per i motivi
illustrati di seguito.

41.2.1. Compatibilita basata sull’articolo
93 del TFUE

[ criteri e modalita per I'applicazione della legge sulla base
dei quali € concesso l'aiuto fanno riferimento all’articolo

Cfr. la decisione della Commissione del 31 gennaio 2001 relativa al

caso N 597/00, GU C 102 del 31.3.2001; decisione della
Commissione del 14 settembre 2001 relativa al caso N 208/00,
GU C 315 del 4.1.2000; decisione della Commissione del
15 novembre 2000 relativa al caso N 755/99, GU C 71 del
3.3.2001; decisione della Commissione dell'll novembre 2001
relativa al caso N 550/01, GU C 24 del 26.1.2002.

Cfr. la decisione della Commissione dell'11 febbraio 2009, relativa
al caso N 651/08 riguardante il finanziamento di un terminal
container intermodale, GU C 60 del 14.3.2009.

Cfr. la decisione del 10 settembre 2009, relativa al caso N 184/09
riguardante un finanziamento per la costruzione, l'estensione e la
riattivazione di binari privati per incrementare il traffico merci per
ferrovia, GU C 246 del 14.10.2009; decisione della Commissione
del 19 giugno 2002 relativa al caso N 643/01— Programma di
aiuto per lo sviluppo di binari ferroviari secondari, GU C 178 del
26.7.2002; decisione della Commissione del 29 gennaio 2007
relativa al caso N 707/06 riguardante lo sviluppo di raccordi
ferroviari privati per promuovere il trasferimento modale dal
trasporto stradale a quello ferroviario, GU C 137 del 21.6.2007;
decisione della Commissione del 18 settembre 2002 relativa al caso
N 308/02 — Concessione di sovvenzioni per promuovere inves-
timenti per l'acquisizione, il mantenimento, la costruzione e lo
sviluppo di infrastrutture ferroviarie nel Land della Sassonia-
Anhalt, GU C 277 del 14.11.2002; decisione della Commissione
del 30 luglio 2007 relativa al caso N 95/07 riguardante la
promozione del trasferimento modale dalla strada verso la
ferrovia, GU C 238 del 10.10.2007; decisione della Commissione
del 6 ottobre 2004 relativa al caso N 170/04 — Orientamenti
relativi al sostegno finanziario alla costruzione, all'estensione e
alla riattivazione di raccordi ferroviari privat, GU C 125 del
24.5.2005.

(49

(50

(

(*)

15
16

)

=

—

=

N

93 del TFUE come eventuale base giuridica per la valu-
tazione della compatibilita dell'aiuto.

L'articolo 93 del TFUE stabilisce che “sono compatibili con
i Trattati gli aiuti richiesti dalle necessita del coordi-
namento dei trasporti”.

La sezione 6 delle linee guida comunitarie per gli aiuti di
Stato alle imprese ferroviarie (di seguito “le linee guida
sugli aiuti alle ferrovie”) (1) fornisce altre indicazioni
relative alla compatibilita di aiuti concessi a imprese ferro-
viarie che sono necessari per il coordinamento dei
trasporti. Le linee guida sugli aiuti alle ferrovie si
applicano  esclusivamente ai finanziamenti pubblici
concessi a imprese ferroviarie. Inoltre, secondo le linee
guida, gli aiuti concessi per soddisfare le necessita del
coordinamento dei trasporti possono assumere solamente
le forme stabilite al punto 98 di dette linee guida. Di
conseguenza la Commissione ritiene che le linee guida
sugli aiuti alle ferrovie non possano applicarsi alla
misura in questione.

Larticolo 9, paragrafo 2, del

n. 1370/2007 (1) afferma:

regolamento  (CE)

“Fatti salvi gli articoli 73, 86, 87 e 88 del trattato, gli Stati
membri possono continuare a concedere aiuti al settore
dei trasporti a norma dell'articolo 73 del trattato che
soddisfano l'esigenza di coordinamento dei trasporti o
costituiscono un rimborso per le servitli di determinati
obblighi inerenti alla nozione di servizio pubblico,
diversi da quelli contemplati dal presente regolamento, in
particolare:

a) fino all'entrata in vigore di norme comuni sulla ripar-
tizione dei costi di infrastruttura, laddove laiuto &
concesso a imprese che debbono sostenere la spesa
relativa all'infrastruttura da esse utilizzata mentre altre
imprese non sono soggette a un simile onere. Nel deter-
minare 'importo dell’aiuto cosi concesso si tiene conto
dei costi di infrastruttura che i modi di trasporto in
concorrenza non debbono sostenere;

b) laddove lo scopo dell'aiuto ¢ di promuovere la ricerca o
lo sviluppo di sistemi e tecnologie di trasporto che sono
pitt economici per la Comunita in generale.

Un siffatto aiuto si limita alla fase di ricerca e sviluppo e
non contempla lo sfruttamento commerciale di detti
sistemi e tecnologie di trasporto.”

Nessuno di questi due esempi sembra essere applicabile al
caso di specie. Per quanto riguarda il primo esempio, la
Commissione osserva che, secondo le informazioni fornite
dalle autorita Italiane, Firmin non deve sostenere nessuna
spesa relativa all'infrastruttura che sembra essere finanziata
interamente da Rete Ferroviaria Italiana SpA e dalla
Provincia. Il secondo esempio si riferisce unicamente alla
ricerca e sviluppo.

C 184 del 22.7.2008.

GU
GU L 315 del 3.12.2007.
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tamente sulla base dell'articolo 93 del TFUE, si applicano
i principi generali di cui al precedente punto 45. In questa
fase la Commissione nutre in proposito i dubbi illustrati di
seguito.

Contributo a un obiettivo di interesse comune

L'UE ha perseguito una politica volta a ottenere un
trasporto intermodale equilibrato allo scopo di operare
un trasferimento modale dal trasporto merci su strada
verso una modalita di trasporto pill rispettosa
dell'ambiente. I Libro bianco sulla politica dei trasporti
(emendato nel 2006) incoraggia l'uso della ferrovia
affinché diventi un’alternativa competitiva rispetto al
trasporto stradale. A tal proposito le autorita Italiane
sostengono che, da quando il terminal ¢ in funzione,
equivalente annuo di 3 800 autotreni ¢ stato trasferito
dal trasporto stradale a quello ferroviario. La Commissione
rileva pertanto che la misura in questione puo contribuire
a un trasporto intermodale piti equilibrato e rispettoso
dellambiente ma invita le autorita Italiane a comprovare
ulteriormente tale affermazione.

Necessita dell'aiuto

La Commissione ha ribadito recentemente (!7) la necessita
di accelerare gli investimenti nelle infrastrutture, in parti-
colare in modalita di trasporto rispettose dell’ambiente
come la ferrovia.

La Commissione ritiene che per tali infrastrutture sia
normalmente necessario lintervento statale poiché le
forze del mercato non sono disposte a fornire l'infrast-
ruttura necessaria su base puramente commerciale (18).

Nel presente caso, tuttavia, in questa fase la Commissione
dubita circa il fatto che il terminal non sarebbe stato
costruito anche in mancanza di aiuto. Tali dubbi sono
precisati nella sezione seguente.

Effetto di incentivazione

La Commissione deve stabilire se I'aiuto a Firmin ha un
effetto di incentivazione, cio¢ se Firmin non avrebbe
realizzato la misura in mancanza di aiuto (). Laiuto
deve indurre il beneficiario a cambiare il suo compor-
tamento in modo tale da raggiungere lobiettivo. La
Commissione ritiene che questa condizione non sia
rispettata quando gli aiuti non sono necessari perché il
beneficiario realizzerebbe l'obiettivo anche in assenza di
aiuto.

La domanda di finanziamento pubblico, ai sensi della legge
provinciale n. 6/1999 della Provincia autonoma di Trento,

“Un piano europeo di economica”,
COM(2008) 800 definitivo del 26.11.2008.

Cfr. le decisioni della Commissione relative al caso N 316/08 rigu-
ardante lestensione, la modernizzazione, il miglioramento
dell'infrastruttura esistente e il rafforzamento dell'intermodalita,
GU C 232 del 26.9.2009, ¢ il caso N 651/08 riguardante il finan-
ziamento di un terminal container intermodale, GU C 60 del
14.3.20009.

Cfr. la causa 73079, Philip Morris Holland BV contro
Commissione delle Comunita europee, Racc. 1980, pag. 2671,
punto 17; causa T-162/06, Kronoply contro Commissione, Racc.
2009, pag. II-1, punto 65.

ripresa

(60)

(61)

(62)

2003. Ne consegue che Firmin ha presentato la domanda
di finanziamento del progetto prima dell'avvio dei lavori.

La Commissione deve valutare se il comportamento di
Firmin sia stato influenzato dalla prospettiva di ricevere
l'aiuto. In altre parole, deve essere dimostrato che Firmin
avesse ragionevoli aspettative di ricevere laiuto in
questione e che non avrebbe realizzato l'investimento in
mancanza di tale aiuto.

Le autorita Italiane sostengono che, al momento dell'avvio
dei lavori, il beneficiario e le autorita pubbliche avevano
gia discusso del potenziale finanziamento pubblico.

Le autorita Italiane affermano inoltre che i contratti di
prestito bancario menzionano la possibilita che Firmin
riceva laiuto e fissano la procedura di rimborso del
prestito in base allipotesi di ottenimento del sostegno
pubblico. Tuttavia, tale menzione nel contratto di
prestito non fornisce indicazioni chiare riguardo
all'impegno preventivamente assunto dalla Provincia di
concedere tale aiuto né costituisce una disposizione
esplicita attestante che la banca non avrebbe effettivamente
concesso il prestito in mancanza dellaiuto. La
Commissione ritiene che questo argomento non sia di
per sé sufficiente a giustificare le aspettative legittime
relative alla concessione dell’aiuto.

La Commissione rileva altresi che, in base ai documenti
allegati alla notifica, le norme di applicazione sono state
adottate solamente nell'ottobre 2003, cio¢ dopo che
Firmin ha presentato la domanda di finanziamento
pubblico. Poiché il settore dei trasporti era esplicitamente
escluso dal campo di applicazione della legge originale, la
Commissione dubita in questa fase che, al momento della
presentazione della domanda, Firmin avesse ragionevoli
aspettative di ricevere l'aiuto in questione e che non
avrebbe realizzato linvestimento anche in mancanza di
aiuto.

Pertanto in questa fase la Commissione dubita circa
l'effetto di incentivazione dell’aiuto.

Proporzionalita dell’aiuto

E costante prassi decisionale della Commissione consi-
derare che, per essere proporzionati, gli aiuti di Stato per
i terminal intermodali non devono avere un’intensita
superiore al 50 % (%°).

Nel caso di specie, le autorita Italiane affermano che
l'intensita di aiuto ¢ del 30 % (si veda il punto 2.6).

Le autorita Italiane, tuttavia, non hanno fornito infor-
mazioni sufficienti per determinare I'importo dell'aiuto
effettivamente concesso a Firmin. A tal riguardo, sulla
base delle informazioni disponibili, la Commissione non
puo stabilire chiaramente l'importo totale dei costi relativi
agli investimenti sostenuti dalla Provincia. Gli investimenti
effettuati dalla Provincia e da Rete Ferroviaria Italiana SpA
potrebbero anch’essi implicare elementi di aiuto. Le
autorita Italiane non hanno presentato argomentazioni per

(29) Si vedano le decisioni citate alla nota 14.
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dimostrare che il comportamento degli enti pubblici
potrebbe essere comparabile a quello adottato da un inves-
titore privato che opera in un'economia di mercato e la
Commissione non dispone di elementi che lo provano. In
mancanza di tali informazioni, la Commissione non puo
determinare I'importo e I'intensita dell’aiuto e pertanto non
puo stabilire se l'aiuto & proporzionato.

La Commissione osserva inoltre che, conformemente
allarticolo 2, paragrafo 5, del Regolamento (CE) n.
1998/2006 relativo agli aiuti di importanza minore (“de
minimis”) (3!), anche laiuto “de minimis” concesso a
Firmin dalla Provincia dovrebbe essere compreso nel
calcolo dell'intensita di aiuto se riguarda gli stessi costi
ammissibili.

In questa fase la Commissione dubita circa la proporzio-
nalita della misura, poiché non ¢ in grado di verificare se
l'intensita di aiuto supera il 50 %.

Accesso libero e non discriminatorio all'infrastruttura

Nella propria costante prassi decisionale la Commissione
richiede che l'infrastruttura sia accessibile a tutti gli utiliz-
zatori potenziali su base aperta e non discriminatoria.

Come accennato al punto 23, l'accordo quadro sembra
contenere norme discriminatorie riguardo alle tariffe di
accesso. Tuttavia, le autorita italiane affermano che
laccesso al terminal ¢ stato concesso gratuitamente a
tutti gli utilizzatori potenziali, cio¢ sia al beneficiario che
ai terzi, ed ¢ quindi non discriminatorio. Le autorita
Italiane si sono inoltre impegnate a mantenere l'accesso
non discriminatorio in futuro e a modificare l'accordo
quadro di conseguenza. Subordinatamente all'impegno
assunto dalle autorita italiane, in questa fase la
Commissione ritiene che l'accesso libero e non discrimi-
natorio al terminal sia pertanto assicurato.

Distorsioni della concorrenza non contrarie allinteresse
comune

La Commissione rileva innanzitutto il carattere regionale
dell'attivita del beneficiario. In secondo luogo, la
Commissione in questa fase non ¢ a conoscenza
dell'esistenza di terminal concorrenti. Con lavvio del
procedimento di indagine formale, la Commissione invita
i gestori di terminal eventualmente interessati a presentare
i loro commenti sulla possibile distorsione della
concorrenza.

41.2.2. Compatibilita basata sull’articolo
107, paragrafo 3, lettera c), del
TFUE

In alternativa, qualora larticolo 93 del TFUE non fosse
applicabile, la Commissione ritiene che la misura notificata
possa essere valutata direttamente sulla base dei criteri di
cui all'articolo 107, paragrafo 3, lettera c), del TFUE
secondo il quale “gli aiuti destinati ad agevolare lo
sviluppo di talune attivita o di talune regioni economiche,
sempre che non alterino le condizioni degli scambi in

(*)) GU L 379 del 28.12.2006, pag. 5.

(73)

(74)

(75)

(76)

misura contraria al comune interesse” possono essere
considerati compatibili con il mercato interno.

La Commissione deve in primo luogo verificare se la
misura notificata puo essere considerata aiuto ambientale.
Gli ajuti di Stato per la tutela ambientale sono compatibili
con il mercato interno ai sensi dell’articolo 107, paragrafo
3, lettera c), del TFUE se permettono di rafforzare la tutela
ambientale senza alterare negativamente le condizioni degli
scambi, in misura contraria all'interesse comune. Le norme
della Commissione applicabili nella valutazione di compa-
tibilita degli aiuti ambientali sono sintetizzate nella
disciplina comunitaria degli aiuti di Stato per la tutela
ambientale (di seguito “la disciplina ambiente”) (?2).
Occorre pertanto stabilire se l'aiuto in questione € princi-
palmente volto a migliorare la tutela dell'ambiente o a
realizzare un'infrastruttura per il trasporto pubblico.

Come riferito sopra, l'obiettivo principale del regime noti-
ficato ¢ migliorare l'infrastruttura di trasporto mediante la
costruzione di un nuovo terminal intermodale e i benefici
ambientali che ne derivano sono un effetto ausiliario della
misura. Una misura di questo tipo non rientra nel campo
di applicazione della disciplina ambiente.

Poiché l'aiuto non rientra nel campo di applicazione della
disciplina ambiente, dovrebbe essere valutato direttamente
sulla base dell'articolo 107, paragrafo 3, lettera c), del
TFUE. Secondo la prassi costante della Commissione, un
aiuto puo essere autorizzato in base all'articolo 107,
paragrafo 3, lettera c), del TFUE se ha un effetto di incen-
tivazione, se soddisfa un obiettivo chiaramente definito di
interesse comune, se ¢ necessario e proporzionato per il
raggiungimento di tale obiettivo e se non incide sugli
scambi in misura contraria all'interesse comune.

La Commissione ritiene che i dubbi espressi nella sezione
4.1.2.1 si applichino mutatis mutandis alla valutazione
effettuata direttamente in base all'articolo 107, paragrafo
3, lettera c), del TFUE.

4.1.2.3. Conclusioni sulla

dell’aiuto

compatibilita

In conclusione la Commissione in questa fase non ¢ certa
che laiuto a livello del gestore dell'infrastruttura possa
essere considerato compatibile con il mercato interno.

4.2. Aiuto a livello degli utilizzatori finali dell'infrast-
ruttura

Per quanto riguarda i vantaggi potenziali a favore degli
utilizzatori finali, la Commissione conferma l'opinione
che, in generale, non vi sia aiuto di Stato ai sensi
dell’articolo 107, paragrafo 1, del TFUE a questo livello
in quanto linfrastruttura in questione ¢ disponibile a
tutti gli utilizzatori potenziali a condizioni identiche e
non discriminatorie.

Per i motivi illustrati al punto 70, in questa fase la
Commissione ritiene che il terminal sia accessibile a tutte
le parti a condizioni identiche e non discriminatorie e che
non vi sia pertanto aiuto a livello degli utilizzatori finali.

(*) GU C 82 dell'1.4.2008, pag. 1.
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5. DECISIONE

La Commissione, ai sensi della procedura di cui all'articolo
108, paragrafo 2, del TFUE, invita la Repubblica Italiana a
presentare le proprie osservazioni e a fornire tutte le infor-
mazioni utili ai fini della valutazione della misura entro un
mese dalla data di ricezione della presente. La
Commissione invita ITtalia a trasmettere immediatamente
copia della presente lettera ai potenziali beneficiari
dell’aiuto.

La Commissione invita le autorita italiane a presentare
osservazioni e a fornire inoltre quanto segue:

— un calcolo chiaro dei costi complessivi relativi agli
investimenti di tutte le parti dell'accordo quadro, il
rispetto del principio dell'investitore in un’economia
di mercato e la risultante intensita dellaiuto concesso
a favore di Firmin,

— documenti e ulteriori informazioni che provino l'effetto
d'incentivazione dell'aiuto.

(82)

(83)

La Commissione desidera richiamare lattenzione della
Repubblica italiana sul fatto che l'articolo 108, paragrafo
3, del TFUE ha effetto sospensivo e che, in forza
dell'articolo 14 del regolamento (CE) n. 659/1999 del
Consiglio, essa pud imporre allo Stato membro di recu-
perare un aiuto illegalmente concesso presso il benefi-
ciario.

Con la presente la Commissione comunica alla Repubblica
italiana che intende informare i terzi interessati attraverso
la pubblicazione della presente lettera e di una sintesi della
stessa nella Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. La
Commissione informera inoltre le parti interessate degli
Stati EFTA firmatari dell'accordo SEE, pubblicando una
comunicazione nel supplemento SEE della Gazzetta
ufficiale  dellUnione europeae  informera [I'Autorita di
vigilanza EFTA inviandole copia della presente. Le parti
interessate saranno invitate a presentare osservazioni
entro un mese dalla data della suddetta pubblicazione.”
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LEHU 3A ABOHAMEHT 3A 2010 r. (6e3 AAC, c BKAOYEHU pa3xoau 3a CTaHAApPTHaA A0CTaBKa)

OduumaneH BecTHuK Ha EC, cepum L + C, eAMHCTBEHO Ha XapTueH | Ha 22 oduumnantu eamnka Ha |1 100 EUR 3a roguweH
HocUTen EC aboHameHT

OdwuumaneH BecTHUK Ha EC, cepumn L + C, Ha xapTveH HocuTen + | Ha 22 oduumnantu esmnka Ha | 1200 EUR 3a roguweH

roguwHo c6opHo msgaHne Ha CD-ROM EC aboHaMeHT
OduumaneH BecTHUK Ha EC, cepua L, eanHCTBEHO Ha xapTueH Ha 22 oduumanHn esnka Ha | 770 EUR 3a roguwen
HocUTEnN EC aboHaMeHT

OdmumaneH BecTHMK Ha EC, cepumn L + C, meceyHO usgaHue Ha | Ha 22 oduumanHun esmka Ha |400 EUR 3a roguweH

CD-ROM (c6opHo mnsgaHue) EC aboHameHT

MputypKa kKbm OduunaneH BecTHUK (cepmua S — [orosopu 3a MHOroesmyeH: Ha 23 300 EUR 3a roguweH

06LLEeCTBEHM NOPBYKK M NpoLeaypy no BbanaraHe), CD-ROM, ase | obuumanHmn esnka Ha EC aboHameHT

u3gaHua Ha cegmuua

OduumaneH BecTHUK Ha EC, cepua C — KoHKypcu Ha e3unK(e3uum) B 50 EUR 3a rogmuweH
3aBUCMMOCT OT KOHKypca aboHameHT

A6oHameHT 3a OguymaneH BeCTHMK Ha EBponercKuA Ccbio3, u3gaBaH Ha oduuManHUTE e3uum Ha EBponenckua cbuios,
MOX¥e fAa Ce HanpaBu 3a 22 e3uKoBM Bepcun. EamH aboHameHT BKauBa cepumte L (3axkoHopatencTtso) um C
(MHdopmauma 1 nssecTus).

3a BCAKA e31KoBa Bepcusi Ce NnpaBu OTAe/leH aBoHaMEHT.

CwrnacHo PernameHt (EO) Ne 920/2005 Ha CbBeTa, ny6auKkyBaH B OdwuumaneH BecTHMK L 156 ot 18 toHmn 2005 r.,
crnopef, KOWTO MHCTUTYyUMUTE Ha EBpPOMNENCKMA Cblo3 BPEMEHHO He ca 3afb/MKEHW fa CbCTaBAT BCUMYKM aKTOBE Ha
MPNaAHACKM €3MK M Aa ' nybinKyBaT Ha TO3WM e3uK, udgaHuaTa Ha OduumaneH BECTHUMK Ha WPNaHACKW e3uK ce
pasnpocTpaHABaT OTAEJHO.

A6oHameHTHT 3a nNputypKata KbM OduumaneH BeCTHUK (cepusa S — [oroBopu 3a 06LEeCTBEHM NMOPBYKM U MpoLedypu
no Bb3faraHe) BH/IOYBA BCUYKWM 23 obULMAIHU €3UKOBU BEPCUMM B efuH 061y, MHoroeaukoB CD-ROM.

A6oHatuTe Ha OgpuumaseH BeCTHUK Ha EBPOnesiCKMA Cbio3 UMaT NpaBo, clef 3asBKa, Aa NosyyaT pasiuyHUTE NpUoKeHUs
KbM OduumaneH BeCTHMK 6e3 AOMbAHMTENHO 3anfawaHe. MHbopmauua 3a ny6/iMKYyBaHETO Ha MPUIOKEHWsATa ce
npefocTaBs 4Ypes CHOOLLEHUS 3a YuTaTenuTe, BKIoYeHU B OguimaneH BeCTHUK Ha EBponelickus cbios.

Mpe3 2010 r. CD-ROM dopmatsT we 6bae 3ameHeH ¢ DVD dopmar.

Mpoaax6mu u aboHameHTH

ABGOHaMEHTBLT 3a pas/MYHUTE MAaTeHW NepUOSMYHM M3JaHus, KaTo Hanpumep OguumaneH BECTHMK Ha
EBpornierickuA Cbio3, MOMe fa 6bfe HanpaBeH Ype3 BCUYKM HallM TbProBCKU NpPefCTaBUTEesNN.

CnMnCcbKBT Ha TbProBCKUTE npeacrtaBuTesiIn € AOCTbMNEH Ha ajpec:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_bg.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) npeanara gUpeKTeH 6e3nsaTteH AOCTbMN A0 3aKOHOAATENICTBOTO Ha
EBponeiickua cbio3. To3n UHTEPHET caWT AaBa Bb3MOMHOCT 3a cnpaBka ¢ OgumumnaseH BEeCTHUK Ha
EBponetickna cbio3 U BRAIOYBa J0OroBOpUTe, 3aKOHOAATE/ICTBOTO, IOPUCTIPYAEHLMATA U NOATOTBUTESN-
HUTE 3aKoHOAaTe/IHU aKToBe.

3a nogpo6Ha uHdpopmauua 3a EBponelMcKUA Cblo3 noceteTe UHTEpHeT caiTa: http://europa.eu

Cny>x6a 3a ny6amnkauum Ha EBponeinckma cbio3
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